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CHAPITRE XIII

Le Monde souterrain. Petits hommes.
Lumiére du soleil. Phénoméné.

Cmnuzct se mit 4 notre téte, et
nous conduisit au sommet d'un ro-
cher voisin , d'ot1 nous aperciumes la
campagne. Nous n’étions heureuse-
ment qu’'a peu de distance des terres
végétales. On se figurera aisément
notre joie, a I'aspect de la belle na-
ture : des champs couverts d’herbes
2. 1
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fraiches, des plaines ¢émaillées de
fleurs, des arbres chargés de fruits,
des ruisseaux, des foréts, en unmot,
le pays le plus fertile se développait
devant nous. Nos yeux, fatigués du
.spectacle uniforme que présente de
toutes partsle triste sol du Spitzberg,
croyaient jouir ici de la vue d'un
paradis.

Mais nous étions épuisés de lassi-
tude , et noms avions au moins trois
heures de route a faire pour sortiv
des rochers d’aimant. C’est pourquoi
on étala d’'abord les provisions que
les quatre derniers venus avaient
apportécs du globe terrestresur ieurs
épaules, et on se disposa a les ache-
ver. Hélas ! tout était gité, fétide,
dégoutant.....— Ou notre chute a été
bien longue, dit alors Edouard , ou



DE LA TERAE. 3

I'air de ce pays—ci est bien vif..... —
Quoiqu'il en soit, interrompit T'ris-
tan, nous jeunous aujourd’hui, et
d'obligation..... Reprenons donc un
peu de courage, et descendons dans
la plaine.

Toute la petite troupe se leva aus-
sitot, et se mit en marche; la faim
"qui nous talonnait ne nous permit
pas d'¢couter la -fatigue , et nous
descendions rapidement vers les
terres cultivées. — Or ca! s'écria
Williams en cheminant, nous som-
mes 4 coup sdr les premiers qui
ayons découvert ce monde-ci. J'en
prends possession au nom de I'An-
gleterre. — Et moi, reprit l¢ Man-
seau, au nom de la France. — Soit,
répartit Williams , si on nous en fait
vice-rois , nous partagerons....
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Ce commencement de dialogue
nous apprétait & rire. Clairancy l'in-
terrompit au moment ou de grandes
discussions politiques allaient s’en-
gager cntre les deux vice-rois: —
Voild bicn les hommes, dit-il, une
sotte vanité leur persuade qu'ils sont
les maitres partout..... Eh ! pauvres
fous, qui vous I'a donné ce monde,
pour que vous en preniez posses-
‘sion ? — Qui a donné les Indes aux
Espagnols, répliqua fierement Wil-
liams ?- qui nous a donné tant de
pays, que nous avons pris? — L’in-
justice , la violcnce, le droit des ar-
mes....... Et quand nous aurions
sérieusement des prétentions sur un
pays découvert, quel est notre nom-
bre? quelles sont nos forces ... nous
sommes six, désarmés , a moitié
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dégucnillés... — Et puis, dis-je a mon
tour, penscz-vous ¢lablir une com-
municalion entre ce globe ctle nétre?
auriez-vous une imaginalion assez
complaisante pour vous figurer qu'il
nous soit jamnais possible de sorlir
d'ici ? Songeons i notre vie, ct non
a Iambition.

— En ce cas, interrompit le Man-
seau , sans lrop s'attrister dc ce que
nous perdions, nous apporterons ici
les lumiéres européennes. — Si on en
a besoin , reprit Clairancy, et si on
vcut bien les recevoir; en attendant,
il se peut que nous entrions chez un
peuple féroce...... — Oh! pour cela,
ajouta Edouard, je crois que nous
pouvons nous rassurer. Cettc terre
0U nous nous trouvons est au centre
du globe sublunaire que nous ve-
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nons de quitter; elle doit former un
globe d'une petite dimension, et par
conséquent étre peuplée de petits
hommes. — C'est possible, reprit le
Manseau ; mais nous n'avons point
d’armes , nous sommes cn petit
nombre, ct des hommes de trois
picds pcuvent étre des brigands ,
aussi bien que les géants de cing
picds quatre pouces.

En ce moment, comme nous n'a-
vions plus que quelques centaines
de pas 4 descendre pour toucher
cnfin la terre, Edouard nous fit re-
marquer plusicurs petits hommes
qui dinaient sous un arbre au-des-
sous de nous. — Grand dicu! 8'écria
Williams, quelle race de nains l....
Mais nous allons étre adorés dans
le pays, quend on saura quc nous
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venous d'en haut....—~Nous sommes
assez rayonnans , reprit Edowvard ,
pour nous attendre a étrc adorés !...
contentons-nous d'étre bien accucil-
lis. — N'importe , nous serons ici
des étres surnaturcls , des anges ,
des génics, peut-dtre des dieux? —
Ou des démons, si I'on cn a par-
tout.

Williams nous annoncait déja
qu’'on allait venir au-devant de nous
ventre 4 terre, avec des génuflcxions
et des vivres. Malheureusement pour
son pronestic, les petits hommes ne
nous cur=nt pas plutot apercus, qu'ils
prirent . fuile, en poussant des cris
d'effroi.

Pendant que Martinet reprochait
4 Williams que scs prophéties por-
taicnt malheur & la petite troupe,
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nous ne pensions pas sans inquiétude
aux suites de cette frayeur que nous
venions d'inspirer aux habitans. —
Ne nous troublons pas d’avance, dit
Clairancy; la Providence qui nous a
conservés jusqu’d ce moment veillera
encore sur nous, et avant peu nous
sgrons, je 'espére, les amis de ces
gens-la qui nous fuient.

La petite troupe mit alors le pied
sur la terre végétale. Des arbustes se
présentaient devant nous, chargés de
fruits qui nous paraissaient murs ;
chacun se mit a en cueillir, et nous
en fimes un repas délicieux.

Ces fruits n’excédaient pas la gros-
seur d'une noix d'Europe; cependant
iln'y en avait guére de plus gros dans
le pays. lls étaient d'un rouge de sang,
et avaientle gott de nos péches, avec
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un suc plus nourrissant et un parfum
plus tendre.

Pendant que nous achevions notre
frugal repas, nous vimes reparaitre
une troupe de petits hommes, sem-
blables i ceux que nous avions aper-
cus d'abord. Ils s’étaient approchés
de nous, sans bruit, a travers les tail-
his et les landes, et .ils se trouvaient
alors & cinquante pas de I'arbre ou
nous ¢tions assis. Nous nous levimes
d leur aspect; mais aussitét qu’ils
nous virent debout, ils prirent en-
core la fuite, 4 pas précipités, cn
poussant des hurlemens aigres et en
regardant derri¢re eux si nous les
suivions. _

Williams manifestait le désir de
les poursuivre et d'en attraper quel-
ques-uns; nous lui fimes sentir que
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ce serait un mauvais moyen pour
nous gagner laffection de ces peu-
ples, que d'employer la violence.
Dailleurs, I'énormit< de notre chute
et la fatigue du chemin que nous ve-
nions de faire, pour descendre du
rocher d’aimant dans la plaine, nous
avait tellement abattus, qu’il nous
edt été impossible de courir cent pas.
Nous restimes donc en repos, atten-
dant qu'il plit au ciel de nous faire
trouver un bon accueil chez ce petit
peuple. En méme temps nous com-
mencimes un long entretien et de
grandes conjcctures sur ce que nous
venions de voir. Je n'en fatiguerai
point le lecteur. Je lui dirai seule-
ment que les petits hommes que
nous venions de voir étaient vétus
de peaux de bétes, et que la couleur
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de leur teint était verte comme o~
live. Leur figure nous avait paru
extrémement longue; et quelques-
uns de nous doutaient si c'étaicnt
bien des hommes. Ils avaient des bras
et des jambes conformés & peu prés
comrme les nétres. Quant i leur voix,
elle ne ressemblait point & la voix
humaine. Nous ne les revimes plus
ce jour-l4, et la nuit vint, si on peut
appeler nuit une obscurité momen-
tanée causée par des brouillards.

Nous nous enfoncimes dans un
petit bois, out chacun se cacha le
mieux qu’il pat pour dormir, sous
la surveillance de I'un de nous, qui
était relevé d’hecure cn heure.

Le lecndemain matin, nous éprou-
vémes une surprise qu’il m'est tout
a fait impossible d’exprimer; et je
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crois que le lecteur sera au moins
aussi ¢tonné que nous; je veux dire
que nous {times éveillés parle soleil....
Ce prodige nous jeta dans un nouvel
embarras et dans dcs doutes univer-
sels. Nous fiunes de nouveau lentés
de nous croire encore bercés par les
chiméres d'un songe; mais comment
se faisait-il que le réve de tous fit le
méme. Dailleurs le réve était déja
trop long.

Cependant , nous dit Edouard,
nous nous sommmes enfoncés sous le
globe ; la superficie de la terre est
au-dessus dc nos tétes ; le soleil n’é-
claire plus les péles, et nous le voyons
d’aillcurs presque sur nous, loin de
I'ouverture polaire. La terre que nous
avons quittée serait-elle transparente?
— Je crois qu'il n’yarien de tout cela,
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repartit le Manseau, et voici le moyen
de nous accorder avec la vraisem-
blance. Nous nous sommes trompés
quand nous avons cru que nous des-
cendions au centre de la terre. La
frayeur nous a persuadé que nous .
tombions, quand le tourbillon nous
&levait en haut au lieu de nous jeter
en bas, comme nous l'avions pensé
d'abord. Je crois donc, quau lieu
détre dans un pays souterrain, ce
qui est impossible, si nous consul-
tons nos sensations et tout ce qui se
passe autour de nous, nous gommes
dans Ja lune. Alors, il est naturel que
nous y voyionsle soleil, puisquelalune
est dans Pespace. 11 est naturel aussi
que nous y trouvions des hommes
plus petits que nous, puisque la lune
est cinquante-cinq fois plus petite
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que la terre d'otl nous sortons. — Ton
erreur me séduisait d'abord, inter-
rompit Clairancy; mais, aprés yavoir
réfléchi un instant, je te vais prouver
que ton systéme n'a point de fonde-
ment. D’abord. si nous avions été
transportiés dans la lune, comme tu
le prétends, nous serions morts en
route, puisque cet astre est a quatre-
vingt-dix mille lieues de la terre,
dans son point le plus éloigné, et &
soixante-seize mille dans son point
le plus rapproché. Ensuite, puisque
la lune éclaire la terre en I'absence
du soleil, la terre doit rendrele méme
office & la lune; et depuis plus de
vingt heures que nous sommes ici,
nous n'avons rien vu que le soleil qui
vient de paraitre. Et puis, dans la
journée d’hier, nous avons joui Jeng-
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temps d'une lumiére pure, sanssavoir
qui nous la dopnait. Si nous étions
dane la lune, comme tu veux enélever
la pensée, nous aurions vu le soleil
tout le temps que nous avons eu la
lumié¢re. Enfin, en supposant que la
frayeur nous ait empéché de rien voir
au moment de notre chute, j'éleverais
des doutes sur notre situation, sinous
avions tous éprouvé des sensations
différentes. Mais comment aurions-
nous monté, quand noussommes tous
persuadés que nous avons degcendu.
Or donc, voici le plus vraisemblable
de tous les systémes que nous pou-
vons nous forger. La superficie de
notre globe est percée, dans certains
pays, de volcans, de montagnes en-~
tr'ouvertes, de précipices sans fond ;
il se peut que ces volcans et ces pré-
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cipices traversent toute I'épaisseur
de la terre, et quand le soleil darde
ses rayons sur notre globe, quond il
passe au-dessus de ces ouvertures, il
Y jette sa lumiére et sa chaleur, qui
vient par ce moyen jusqu’ici. Si ce
que je suppose est vrai, c'est peut-étre
encore a cette cause que Fon doit
attribuer la source des flammes vol-
caniques, et des-exhalaisons souter-
-raines, etc.

Quoique ces conjectures nous pa-
russent d’'abord extravagantes, nous
nous y rendimes cependant, quand
nous vimes, qu’aprés avoir brillé une
heure au-dessus de nous, le soleil
disparut subitement, et qu'il se re-
montrasix heures aprés dans un autre
endroit du ciel. Il n'y avait point de
nuages qui pussent le dérober & nos
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yeux, et il s'évanouissait au milieu
de l'azur. Pendant tout le temps que
nous passimes dans le globe souter-
rain, nous vimes constamment la
méme chose. Dans certains pays, le
soleil se montrait deux fois par
jour ; davis d'autres, il ne parais-
sait qulne seule fois , mais tou-
jours pendant une heure; et jamais
il ne manquait de paraitre. Et ce-
pendant , malgré I'absence du soleil,
en jouissait pendant tout le jour de
la lumiére la plus douce, soit que
cet astre jetit des flots lumineux
par les deux ouvertures des poles,
en assez grande abondance pour
éclairer continuellement le petit
globe, soit qu'en lancant ses rayons
dans la journée, par les pores de
la terre, le ciel du pays conservat

a. .9
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assez de reflcts pour que la nuit ne
vint qu’a son tour.

Mais je déraisonnerais en m’éten-
dant plus long-temps dans ces is~
cussions épineuses, et peut-étre l'ai-je
deja fait. Aucun de nous n’était grand
physicien; et Clairancy, qui se mélait
un peu d’astronomie et de physique,
n’élevait toutefois que des doutes,
sans oser rien décider. Nous nous en
rapporterons donc au jugement des
gens plus savans que nous dans ces

matiéres.
Je ne dois pas oublier, non plus,

de parler d'un phénomeéne qui ne
nous causa pas moins d'embarras que
la yue du soleil. Nous nous attendions
a trouver les jours et les nuits distri-
bués comme dans notre globe; mais
partout, et constamiment dans cette
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plantte centrale, les jours sont d'en-
viron dix-huit heures, et les nuits
d’a peu prés six. Les saisons y sont
aussi toujours tempérées, et l'on a
peine a distinguer I'hiver da prin-

;'temps et de l'automne. L'été, c'est-
:3-dire, la saison des grandesiécoltes,
est seul un peu plus échauffé. Au
reste, il y a dans le pays des fruits
et des légumes en tout temps. Les
nuages sont irés-rares dans le jour,
mais ils sont trés-épais la nuit. Pen-
dant ce temps, on apercoit au ciel
des foyers dec lumiére, que nous au-
rions pris pour des étoiles, si nous
n'avions pas su que la terre ¢tait
au-dessus de nous. I1 nous sembla
donc raisonnable de peaser que ces
astres étaient des racines volcani--
ques, ou des particules ignées, ou
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des météores inconnus pour nous.
Mais , je le répite, nous nous cen-
tentons d'affirmer l'existence de ces
phénoménes, sans rien décider sur
leur ndture et leurs causes. — La
suite de nos aventures surprendra
peut-étre encore davantage.
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 CHAPITRE XIV.

Sauvages du petit globe. Réception
singulicre.

P SNDANT que nous disputions sur
Jes diverses surprises que nous ve-
nions d’éprouver, la faim vint se faire
sentir. Nous nous avancimes dans la
plaine, et nous mangeimes les pre-
miers fruits qui se présentérent. Mais
aprés avoir marché une bonne heure
d l: recherche de quelque village,
sans trouver la plus petite cabane,
nous apercimes devant nous une
espece d'autel de gazon. Nous y di-
rigeimes nos pas. Cet autel était sur
le bord d'un fossé assez profond. On
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y avait mis six bétes grises dgorgées,
un peu plus petites que les chats
d’Europe.” C'étaient six cochons du
pays. Il y avait au pied de Yautel
quelques herbes briilécs.

Nous étions occupés a chercher ce
que voulait dire cet autel, et ce sacri-
fice 4 demi-consumé, quand nous
apercimes, de I'autre c6té du fossé,
une troupe innombrable de pelits
hommes, comme ceux que nous
avions vus la veille. Quelques-uns
se détachérent et s'avancérent a vingt
pas de nous. Ils n'avaient pas vingt
pouces de haut; et nous reconniimes,
en les voyaut de prés, qu'il nous etit
été impossible de les distinguer de
Join, parce qu'ils étaient aussi verts
que l=s arbres et les buissons. Ce qui
nous avait fait croire qu'ils avaient la
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figure si longue, c'était une grande
barbe qui leur descendait a tous
jusque sur la poitrine, et qui avait
le niéme teint, & peu de chose pres,
que le reste de leur figure. Nous ne
pimes voir leurs femmes que deloin;
elles nous parurent assez bien faites.

Aussitét que le détachement de
petits hommes qui venaient 4 nous
fut arrivé sur l'autre bord du fossé
qui nous séparait, ils se mirent &
genoux, et baisérent la terre. Les
plus'apparens d’entr’eux avaient d’é-
normes bonnets bruns ct des cein-
tures de méme couleur. Nous nc
nous trompimes point, en les pre-
nant pour les prétres du pays. Ils
commencérent & marmotter quel-
ques prieres, en frappant de temps
en temps la terre de leur frent, ce
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qui ne leur faisait p.® grand mal, 2
cause des coussins de peaux de bétes
qui étaient dans leurs turbans. En-
suite ils se levérent, et nous firent
signe de prendre les six victimes qui
¢taient sur l'autel. Nous fimes ce
qu'on nous ordonnait; nous remar-
quimes que ces six cochons avaient
les entrailles vides, et qu’on les avait
fait cuire dans leur peau. Ces cir-
constances nous donnérent quelque
joie, parce qu’elles nous promettaient
un bon repas, Chacun de nous s'em-
para donc du cochon qui lui était
destiné.

Je dois dire ici, pour I'éclaircise.
sement de ce qui va suivre, que la
couleur de la joie, chez ce peuple sau-
vage, était Je vert, et la couleur de
la tristesse, le gris feuille-morte; que
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I'on nous prit pour des génies mal-
faisans, parce que nous étions longs
et piles; qu'on nous offrit six vic-
times d'expiation pour nous appai-
ser, et que les priéres que les prétres
avaient faites devant nous, devaicnt
nous conjurer et nous obliger 3 par-
tir aussitét que nous aurions pris
notre proie. Nous ne siimes tout cela
que quelques instans plus tard.
Pour le moment, loin de penser
4 nous retirer, aprés avoir pris les
six cochons, nous ne songeimes qu'a
remercier les petits hommes. Comme
ils virent que n~us ne battions pas
en retraite, ils se mirent 3 pousser
des huées, et & faire pleuvoir sur nous
une gréle de pierres. Ce traitement
nous partt si inconcevable, que nous
nous ¢loigndmes au plus vite; c’était
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ce qu'on attendait. Mais Williams,
qui n'était pas endurant, s'écria qu'il
voulait savoir cc que prétendaient ces
gens-la; et en méme temps, malgré
quelques mots que nous lui cridnes
pour l'arréter, il franchit rapidement
le fossé qui nous séparait des petits
hommes, et courut sur cux pour en
altraper un. Le peuple rassemblé
n'eut pas plutit vu A ses trousses un
de ces géans qu'il redoutait si fort et
qui faisait de si grandes enjambées,
que tout le monde prit la fuite. Wil-
liams s'avisa, pour les arréter, de
pousser un cri terrible, de toutes les
forces de sa poitrine. Alors les petits
hommes se couchdérent a terre; et les
prétres, voyant bien que le mauvais
génie était irrité, s'arrétérent tout a

coup pour engager lé peuple a appai-
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ser sa colére. Quelques-uns des plus
peureux, pcnsant que nous serions
satisfaits si I'on nous donnait une
victime, saisirent un de ces prétres,
et le préseniirent, malgré ses cris, a
Williams. Comme c’était tout ce que
‘notre compagnon demandait, il prit
le pauvre prétre sous son bras, et se
hita de nous 'apporter. Pendant ce
temps-la toute la foule disparut aussi
vite qu'il lui fut possible.

Nous cherchidmes alors a rassuref,
a force de caresses, le pelit homme
vert que Williams nous avait amené.
11 nous fallut plus d’'une heure pour
calmer les craintes qui I'avaient mis
4 Il'agonie, et il nous fit entendre,
daus la suite, qu’il s'attendait, en
tombant entre nos mains, & étre
mangé tout vivant.
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Quand nous etiimes un peu dissipé
ses frayeurs , nous commencimes
notre diner avant de lui faire au-
cune question. Il refusa d’en prendre
sa part, a cause que les animaux que
nous mangions étaient d'une couleur
impure. Si les bons procédés dont
nous usions a son égard pouvaient
le persuader que nous n’étions pas
des étres malfaisans , ces idées se
détruisaient dans son esprit, par le
plaisir que nous prenions 4 manger
des animaux d’expiation. Aussi nous
regardait-il dévorer, avec stupeur,
ce qu'il jugeait digne seulement de
Ja bouche des démons. Cependant il
pouvait avoir faim ; nous lui deman-
ddmes par signes ce qu'il souhaitait
pour son diner. Il nous montra les
fruits d'un arbre voisin. Tristan lui
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en apporta aussitét en abondance ;
il en prit quelques-uns, et dina fort
sobrement. Notre repas, & nous, fut
délicieux, parce que la chair d'expia-
tion était extrémement tendre, et
d’assez bon goiit.

Aprés cela, Edouard lia avec notre
petit homme une lengue conversa-
tion en pantomime. Nous apprimes
de lui que la peuplade dont il faisait
partie, vivail dans les bois, sans ca-
bane , sans habitation fixe, en un
mot, qu'ils étaient sauvages et éloi-
gués de toute civilisatiom. C-tte horde
admettait des divinités ct une autre
vie, Voici ld-dessus leur systéme,
aussi bien que nous pimes le com-
prendre.

Il y avait au commencement un
bon génie ou un dieu, dont l'origine
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est inconnue. IL.vivait avec sa femme
dans la partie élevée du pays. Son
pouvoir eiit été sans bornes ; mais
il était balancé par la- puissance
d’'un mauvais génie ou démon , qui
répandait le mal sous les pas du
génie du bien. Ce démon avait aussi
une femme qui I'égalait en méchan-
ceté. Le bon génie n'eut point d'en-
fans; mais le mauvais génie en eut
un trés-grand nombre, parce que
sa femmme ne cessait d’en faire de-
puis le commencement du monde.
Quand les hommes eurent été
créés, ils adorerent le génie du bien,
et ne pensérent pas d’'abord & gagner
les bonnes grices du génie du mal
Le génie du mal en fut jaloux, et
leur voua une haine implacable. Les
hommes, effrayés, érigérent alors des
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[ autels au mauvais génie, 4 sa femme

d scs nombreux enfans. On né-

ligea peu & peu le culte du génie
du bien, qui n'était qu'un culte d’a-

1our, t on institua des prétres pour
putretenir grassement les autels du
rénie du mal, qui était servi par la
crainte , et conséquemment bien

Vi,

Or, les peuples de cette contrée,
se_trouvant plus malheureux que
fortunés, ne virent bient6t plus le
g¢nie du bien, et s’en crurent aban-
Honnés » parce que leur imagination
Eur présentait plus de peines que

‘en avaient eues leurs péres. Ils trou-
vérent partout au contraire le génie
du mal, puisqu’ils ne se croyaient
entourés que de maux. Hs atten-
daient une autre vie, qu'ils embcllis-
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saient de tous les plaisirs sensuels.
En l'attendant, ils cherchaient au-
tant que possible a se garantir des
piéges des mauvais génies, qui se
montraient de temps en temps, ja-
mais dans le lieu ou I'on contait la
chose, mais toujours dans le pays
voisin. |

Quand on nous vit, on nous re-
garda comme un détachement de ces
mauvais génies dont on parlait tant;
notre taille était & peu preés celle
qu'on leur donmait. On chercha i
nmous appaiser ; mais comme on re-
marqua que nous ne nous retirions
pas aprés avoir pris ce quon nous
offrait, on nous chassa 4 coups de
pierres, suivant une ~ieille croyance
du pays, qui enseiguait qu'on chas-
sait les étres malfuisans par la force,
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quand on navait pu le faire par les
sacrifices et les conjurations. Enfin,
lorsqu’on vit que Williams, au licu
de s’enfuir, se jetait sur les habitans,
on pensa gue les prétres avaient mal
fait les conjurations, et on nous li-
vra le premier qui se présenta.

' Nous comprimes encore, dans les
gestes du petit homme, que nous
trouverions constamment des peu-
ples sauvages sur notre route, en
avancant du cdté opposé au péle,
pendant dix journées, et qu'ensuite
nous trouverions des villes. Alors
sachant tout ce que nous voulions
savoir, nous expliquimes, le-mieux
qu’il nous fut possible 4 ce pauvre
prétre, que nous n’étions point des
génies malfaisans ; que nous venions
d'un autre monde, ou les hommes

4

2. J
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étient des géans, et que nous 'a-
vions aucune mauvaise intention.
Aprés cela, nous lui filmes quelques
caresses, et nous le renvoyames. Il
parut aussi surpris que joyeux de
notre conduite i son égard, et re-
tourna vers ses compagnons.

De notre cdté, nous nous mimes
en marche pour découvrir un peuple
moins peureux. Tout le monde fuyait
devant nous; nous ne pouvions con-
cevoir que les habitans de cette con-
trée eussent l'imagination si noire;
le ciel y était toujours pur, la nature
fertile. |

Nous fimes, en deux jours, les
dix journées de chemin que nous
avait annoncées le petit homme,
pour parvenir a un pays plus civilisé.
Alors nous entrimes chez des peu-
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ples?inoins sauvages, qui avaient en-
tendu parler de notre approche, ct
qui étaient dé;& assez sagcs pour ne
s'en point effrayer d'avance. Nous
vimes bientét ces petits hommes ;.
leur teint était plus éclairci que ce-
lui de leurs voisins; c’'était un vert-
jaune tendre. Ils vinrent en corps
au-devant de nous, ¢t nous deman-
dé¢rent qui nous étions. Nous leur
fimes entcndre que nous venions
d’en haut, ct que nous faisions par-
tie d’'un grand peuple de hautc taille.
Nous lcur expliquimes pareiliement
que nous ne voulions que vivre, et
point du tout nuire a qui que ce
fit. La-dessus, ces gens nous con-
duisirent dans leur ville. C'était tout
bonnement une forét enlourée d'un
fossé. Les maisons éraient de petites
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cabanes de bois , baties au pied des
arbres. Nous ne pimes y pénétrer;
mais au moins on nous donna des
vivrés, et des peaux de bétes pour
passer la nuit,
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CHAPITRE XV.

Nation policée. Lunettes & longue
vue , elc.

LE lendemain on nous fit enten-
dre quil fallait partir ; qu'on ne
savait point assez si nous étions des
hommes, ou des génies bons ou mau-
vais, pour nous garder plus d'une
nuit; que si nous étions des hommes,
notre nourriture était trop considé-
rable; si nous étions de bons génies,
il fallait plus de frais encore et des
cérémonies religieuses; si nous étions
des étres malfaisans, on n’avait pas
besoin de nous. Nous partimes donc,
Puisque nous y étions forcés; et dans
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toutes les habitations que nous par-
cour@imes , pendant sept jours, on
ne nous recut que pour une nuit.
Mais les peuples devenaient plus
éclairés et plus traitables & mesure
que nous avancions. Lorsque nous
fimes arrivés chez la derniére dc ces
petites nations sauvages, on nous
apprit qu’en traversant des landes
étendues et inhabitées , hous trou-
verions un grand royaume, extré-
mement peuplé, florissant et sans
religion. Cette derniére circonstance
nous parut si singuliére et si incom-
patible avec un état florissant, que
nous refusimes d'y croire, et nous
cimes raison, comme on le verra
dans la suite. Clairancy nous observa
d’aillcurs que cest asscz I'usage aux
peuples superstitieux, de regarder
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comme impies ceux dont Ja religion
est simple. .

Quoiqu'il en soit, nous quittimes
ces contrées garnies de foréts, de
fruits, de plantes utiles, et peuplées
d'animaux de tout genre. Nous n'en
trouvimes aucun qui ressemblat &
ceux que nous connaissions sur le
globe sublunaire, 4 Yexception des
chevaux du pays, qui tenaient du
mulet ct du thien de berger d'Eu-
rope, et qui n’étaient pas plus gros
que des moutons.

En traversant les landes, nous nous
amusdmes 4 Ja chasse. Nous pour-
suivions les bétes a la course,ct nous
en prenions de temps cn temps qucl-
ques-unes. Nous nous étions fait d'ail-
leurs des espéces de frondes, comme
nous en avions vues entre les mains
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des sauvages, et nous commencions
d les manier passablement. Ges landes
Pouvaient avoir cinq ou six lieues de
largeur; elles ne produisaient que
des buissons, et passaient 1a pour ua
désert. Nous y trouvimes quelques
ceufs aussi gros que des ceufs de pi-
geon. C'¢taient les plus gros du pays,
et les oiseaux qui les pondaient res-
semblaient un peu aux autruches du
moaonde sublunaire,

En sortant de ces landes, nous
fdmes obligés de grimper une pe=
tite montagne qui faisait la frontitre
du royaume ou nous allions entrer.
Quand nous fiilmes au sommet, nous
nous crimes transportés par un en-
chantement dans un monde imagi-
nairc. Derritre nous se trouvaient
les landes incultes, et devant nous
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la mature la plus riante déployait ses
plul grandes. richesses ; des fleuves,
des sources vives , des campagnes
flenries, des moissons, des villages,
des . fermes; en un mot, le plus
agréable de tous les spectacles se
présentait & nos yeux.

- Nous. nous arrétdmes sur le gazon
pour en jouir plus long-temps. Nous
trouvions autour de nous des arbres
¢hargés de fruits ; nous fimes un
repas champétre, en tenant conseil
sur la conduite que nous avions &
suivre en entrant dans un pays qui
nous pagaissait civilisé; mais comme
nous ne connaissions pas 'humeur
des gens chez qui nous entrions ,
nous descendirhes la montagne, en
remettant toutes choses entre les
mains de la providence. Bientit

a. 4
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nous flmes remarqués de trois petits
hommes qui cultivaient un champ.
Jls nous considérérent leng-temnps.s
puis ils s'avancérent de’ quelqued
pas , pour nous voir de plus pres;
of aprés qu'ils nous eurent bien
toisés, ils s'enfuirent dans un petit
bois peu éloigné. Ces trois hommes
étajent blancs; ils avaient deux pieds
de taille tout au plus'; leurs véte<
mens nous paraissaient de tissu, et
non de peaux, comme ceux de la
plupart des sauvages; et ils avaient
sur les épaules des instrumens de
travail, qui nous semblaient d’ai-
rain. En un mot tout nous annon-
cait dés-lors une nation florissante,
un peuple soumis a des lois.
Lamaniére dont ces trois hommes
nous avaient quittés n'était point
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une fuite, mais plutét l'action de
gens qui allaient avertir leurs com-
pagnons , de l'arrivée de six géans
dans le royaume.

Tandis que nous achevions notre
repas , nous vimes reparaitre les
petits hommes qui s'étaient éloignés
4 notre premier aspect; mais. alors
ils étaient accompagn’s d'une foule
si nombreuse, que nous en fdmes
tout effrayés. IIs semblaient sortir
d'un petit bois, et s'avancaient en
bon ordre, sur six lignes, armés de
longs bdtons : ils poussaient le cri
de guerre, car ils nous avaient pris
de Join pour des menstres incon-
nus, dont il faudrait peut-étre ar-
réter la marche. Leur voix, répétée
par une multitude d’échos , nous
parut effroyable pour la taille de
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ces petits hommes. Quand ils furent
plus prés de nous , nous reconnt-
mes que les bitons qu'ils portaient
a la main étaient armés par les
deux bouts de grandes lames de
bronze. Cette particularité épou-
vanta le Manseau ; et moi - méme
javoue que je commencai a trembler
pouf ma pauvre exidtence ; mais
Edouard s'¢fforca de nous rassurer,
et nous engagea i attendre la troupe
armée, jusqu'a la portée d'un jet de
pierre. — Alors , continua-t-il, si,
malgré notre apparence peu belli-
queuse, ils nous montrent constam-
ment des intentions hostiles, nous
serons libres de fuir , et jesptre
que nous ne les craindrons pas 4 la

Sur cet avis, la troupe se placa
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de front, et attendit, le bonnet ala
main, ce que les patrons du pays
allaient nous manifester.

Lorsque les cinq ot six cents
nains, qui venaient & notre rencon-
tre, se trouvérent cn face de nous,
d la distance d'environ cent pas, le
capitaine fit faire halte, et se mit,
aussi bien que tous les siens , &
nous considérer attentivement. Nous
fimes tout étonnés de voir qu'ils
- ~vaient des lunettes 4 longue vue ,
e\ qu'ils nous mesuraient depuis les
pieds jusqu’a la téte. Aprés un long
examen de nos personnes , on tint
un petit conseil. On jugea, sur notre
physionomie, que nous pouvions
bien étre des hommes, d’une nature
étrangére , 4 la vérité; mais enfin
des hommes ne sont pas toujours
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des monstres; et nous avions d'ail-
leurs un visage ouvert, outre que
nous n'étions point armés.

Cest pourquoi on se décida &
employer la voie des négociations
avant de recourir aux armes. Le
capitainé\, commanda i ses gens de
tenir la pique en avant, pour venir
d son secours, au cas qu'on nous.
c¢it mal jugés, et qu’il y eldt du
danger 4 s'approcher de nous. En-
suite il vint 4 notre rencontre, avec
six habitans du pays, comme lui
sans armes , pour nous marquer
qu'il ne s'avancait pas en ennemi.

Nous l'attendions, la téte décou-
verte et dans le silence , de peur
de donner de I'ombrage aux petits
hommes, par des entreticns qu'ils
auraient pu prendre pour des com-
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plots : 3 mesure que les sept négo-
ciateurs apprachaient, ils “jetaient
sur nous leurs regards, pour exa-
miner nos gestes et notre posture.
Clairancy s'apercut qu'ils avaicnt lIe
sein découvert, et la main droite
sur le ceeur. 1l comprit que cétait
1& probablement leur maniére de
saluer, ou de.montrer des volontés
paisibles, et il se hita de les imiter:
nous fimes tous la méme chose, ce
qui parut faire plaisir aux petits
‘hommes.

_{ls s'arrétérent cependant & vingt
pas de nous, et nous firent des si-
gnez pour nous inviter 4 nous as-
seoir, parce que nous étions trop
hauts. Chacun s'empressa d'imiter
‘Williams, qui entendit e premier
les signes qu'on nous faisait. Alors
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les sept petits hommes s’'avaneérent
A grands pas, et crgisérent devant
nous leurs mains sur le ceeur, en
témoignage d'alliance : ciacun de
nous en fit autant. Aprés cela, ils
nous demandérent d'oi nous ve-
‘nions? Nous leur montrimes le ciel,
c'est-i-dire, le globe terrestre, et
nous leur fimes comprendre que de
{ongs malheurs nous avaient amené
d'une facon extraordinaire sur leur
globe. Hs parurent tout étonnds,
et nous avouérent depuis, qu’ils
avaient eu bien de la peine & nous
-croire. -

Mais pour le moment, et sans
pous faire d'autre questicn , ils
pousstrent le cri Elbem ! ( qui si~
goifie amis/ ) en se tournant vers
leurs compagnons. Toute l'armée
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accourut aussitdt, la pique sur I'é-
paule, et nous entoura avec tous
les témoignages d’intérét. Lorsqu’on
nous eut bien considérés, on nous
fit signe de nous lever, et on nous
annonca par des gestes bien intelli-
gibles, qu’on allait nous conduire
a la bourgade prochaine.

Cette résolution, et tout ce qui
venait de nous arriver, nous combla
de joie. Nous nous mimes en mar~
che, en bénissant le ciel , et nous
fdmes conduits en triomphe aux
portes de la ville, ou les femmes
nous attendaient.

Mais il est temps de décrire, en
peu de mots , les Labitms de ce
petit monde. Les homines que nous
aviens sous les yeux n'avaient pres-
que tous que vingt-deux pouces,
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‘Un homme de deux pieds ‘est pour
eux de belle taille. Les femmes sont
proportionnées aux hommes , c'est~
a-dire, qu'on est belle femme quand
on a dix-huit pouces. Leur figure
est généralement- réguliére et bien
faite , principalement celle des fem-
mes, qui ont Ja peau dun éclat
éblouissant. Les hommes. portent la
barbe, des moustaches, et les ches
veux flottans. Leur poil ‘est ordi-
nairement blond, quelquefois cha-
ta4in , jamais roux, et trés-rarement
noir. Les habillemens des hommes
sont taillés & peu prés comme ceux
des anciens grecs. Une tunique, des
bottines larges, les jambes nues,
ainsi que la téte, tel est leur costume
ordinaire et extraordinaire. Les fem-
mes shabillent presque de méme;
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toute la différence consiste dans la
tunique , qui leur descend jusqu’i la
cheville des pieds; elles portent les
cheveux bouelés et flottans. Avec
les dames qui venaient au-devant
de nous se trouvaient quelques en-
fans. s étaient vétus en grands
garcons; mais leur taille de dix a
douze pouces, leur donnait & nos
yeux un petit air de marionnettes
vivantes.
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CHAPITRE XVL

Le royaume d’Albur. Une ville forie.
Logemens. Maniére de vivre. Cos-
tumes.

CEPENDANT nous étions aux portes
de la ville. Comme elle faisait la
frontitre du pays, elle passait pour
une place forte, et était environnée
de fossés et de murailles. Les ponts-
levis, qui servaient en méme temps
de portes , se baiss¢rent devant
nous (*), et nous entrdmes dans une

(*) Ces ponts étaient dilposiadamniére A fermer
les portes en sc levant , et 4 les ouvrir en 58
baissant, -
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rue si large, en proportion des
maisons, que nous !a primes d’abord
pour une place publique; mais nor:=
reconnfimes bientdt que toutes ::s
rues de cette ville étaient de méme
largeur. On les avait tirées au cor-
deau, et pavées agréablement de pier-
res de diverses couleurs. Les mai-
sons étaient partout symétriques,
bities avec beaucoup d'élégance et de
goht , d'une tenue et d’'une propreté
admirable. Joignez & cela la délica-
tesse de I'architecture et des maisons
de vingt pieds ayant quatre étages,
dont le premier s’élevait d'un pied
ou deux au-dessus du sol, vous
vous ferez une idée du coup d'eil
qui s'offrit alors 4 nos regards. Nous
remarquimes aussi que toutes les
murailles étaient peintes en jaune
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tendre, comme on les peint en
blanc dans I'Europe. Les toits nous
parurent couverts de briques d'un
vert foncé, et les portes avaient la
méme teinte ; les boutiques étaient
gracieuses , mais sans luxe. Nous
fames tellement stupéfaits de toutes
ees choses, de la multitude d'’hom-
mes et de femmes qui remplissaient
les rues, et du bel ordre qui ré-
gnait partout, que nous étions en
quelque sorte honteux de notre
pays, ou les villes ne sont ordinai-
rement quun amas d'édifices sans
gout, sans accord, sans liaison.
On nous conduisit au milieu de
la place publique,qui était immense.
Il 'y en avait qu'une dans chaque
ville, parce que les rues étaient
partout des espéces de places pro-
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longées. Elle était ronde comme la
ville.dont elle faisait le centre, et
une pyramide d'environ quarante
pieds s'dlevait au miliew.

. 1L4, les principaux d'entre les ha-
bitans, s'étant rassemblés, délibé-
rérent sur le parti quon avait a
prendre pour notre logement. Un
négociant riche , et propriétaire
d'une maison spacituse, proposa de
nous recevoir chez lui, et de nous
loger dans son magasin , dont le
plafond était élevé de sept pieds. On
accepta son offre aussi franchement
qu'il lavait faite, et il s'en alla de
suite donner des ordres pour qu'on
dégageit notre chambre des ballots
de marchandises qui I'encombraient.
Pendant ce temps-li, on apporta
des échelles & quatre picds, on les
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posa devant nous, et on se mit &
pous mesurer par ordre du gouver-
near de la ville. Aprés qu'on eut
exactement ‘pris les dimensions de
notre hauteur et de notre épaisser,
dans tous les sens ,  un ingémieur
tira de sa.poche une espéce de stylet,
et se mit & griffonner,:sur une es-
pece d'ardoise, des espéces de chif-
fres, que d'autres ingénicurs lui
dictaient. Si nous avions été étonnés
de trouver des lunettes chez un
peuple de nains’; et une belle ville
dans un pays inconnu i I'Europe,
nous ne I'étions pas moins d'y voir
en usage Pécriture , le calcul, la
géométrie et les échelles a quatre
pieds. '

Il résulta du calcul des ingénieurs,
que chacun de nous devait manger
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& son repas la portion ordinaire de
seize habitans du pays; et la ville
se chargea d'envoyer a ses frais, de
six en six heures, chez le négociant
qui nous logeait , quatre-vingt-seize
portions pour les six géans. Ces sages
précautions étant prises, on nous
conduisit & notre gite. Je ne dois
pas oublier de dire que nous étions
obligés demarcher avec une extréme
lenteur, pour ne pas faire en deux
minutes le chemin que les gens du
Pays ne pouvaient faire qu'en dix.

Cependant quand nous arrivAmes
chez le bon marchand qui nous
donnait I'hospitalité, nous trouvi-
mes son magasin & peine & moitié
débarrassé, quoique dix ouvriers y
travaillassent avec le plus grand zéle.
Edouard et Clairancy, prenant pitié

2. 5
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des sueurs de ces pauvres gens,
firent signe que, si on voulait nous
le permettre, nous allions donner
un coup de mai.:. Le négociant
compﬁt 4 merveille nos offres de
service, et les recut de l'air le plus
agréable.

€omme la porte de I'appartement
¢qu'on nous donnait de si bon cceur,
avait six pieds de haut, parce qu'on
y entrait de petites voitures char-
gées de marchandises , nous y pas-
simes facilement, et chacun se mit
a la besogne. Les plus lourds ballots
ne pesaient pas vingt-cing. livres.
Soit pour avoir plutét fini, soit
pour. nous faire admirer, nous en
prenions quatre ou cing 4 la fois,
et nous les portions en courant dany-
un autre magasin..
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Le maftre de ]a maison et tous
les spectateurs se pémaient d'aise ,
en nous voyant agir si lestement.
Au bout d'un quart - d’heure, la
granide pi¢ce qui devait nous servir
de logement fut enti¢rement débar-
rassée. Le patron y emtra aussitét,
et aprés qu'on edt balayé toute la
poussi¢re, il appela sa famille pour
nous donner le salut fraternel. Ilnous
embrassatous, et pria sa femme, son
fils et ses deux filles de I'imiter:on
lui obéit le plus galment du monde,
et nous rendimes de bon ceeur les
baisers qu'on nous donna. L’iinée
des deux filles alait. bient6t se ma-
rier; elle était si jolie, si bien faite,
sa physionomie était si douce, que
Jeusse volontliers aband~nné les nré-
sagatives de ma grande- taille, pour



6o VOYACE AU CENTRE

soupirer aux pieds de cette jeune
fille, dans un corps de vingt-quatre
pouces. Au reste, les usages de ce
pays-ld nous paraissaient assez
accommodans.

Lorsque nous etimes regu les bai-
sers de I'hospitalité , le maitre de la
maison s'arracha un cheveu; toute
sa famille I'imita, en nous priant de
faire la méme chose. 11 lia ensuite
ces cheveux ensemble, les jeta an
feu, et nous donna i entendre qu'il
y avait une alliance éternelle entre
nous et Jui ; aprés quoi on nous laissa
sculs. o

Nous considérames alors le loge-
‘ment que nous occupions. Jai déjd
dit qu’il avait sept pieds de haut,
ce qui était beaucoup pour les gens
du pays, ct assez pour nous. Quant
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4 la largeur de la pitce, elle était
bien suffisante, puisqu’elle avait six
grands pas dans tous les sens. Le
plafond, qui était en bois, peint en
bleu d'azur, comme tous les plafonds
de la ville, s'appuyait au milieu sur
quatre colonnes de méme couleur,
mais un peu mélangée ; cfuatre fe-
pétres ovales , donnant sur Ia rue,
nous éclairaient fort bien. Au ré-
sumé, nous étions logés commodé-
ment, sauf que nous n'avions ni de
quoi nous coucher, ni de quoi nous
asseoir.

Un domestique de lamaison entra
bientét dans notre appartement, et
nous ayant fajt signe de le suivre, il
.nous conduisit dans une espéce de
garde -meubles, ou se trouvaient
plusieurs petits matelas, qu'il nous
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"fnvita de prendre pour nous servir
de lit. Il nous montra aussi trois
grandes poutres, dont nous fimes
des maniéres de banc. Pendant que
nous apprétions nes meubles, un
charpentier vint, par I'ordre du pa-
tron, prendre ses mesures, pour
nous construire une table et des
bancs solides ; ear ce qu'on nous
donnait alors ne devait nous servir
qu'en attendant mieux.

Un moment aprés, le diner que
la ville s’était engagée 4 nous four=-
nir arriva, a notre grande satisfac-
tion, porté sur trois brancards par
sis hommes du pays.Nous Fexpédia-
mes le plus joyeusement du monde,
fort contens d'étre enfin débarrassés
du soin de pourvoir nous-mémes a
notre cuisine. Qr voici de quoi était
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composé notre repas : de six plats
de petits pruneaux cuits , de six
plats de fruits olivitres, qui avaient
quelque chose du gout de nos poires
cuites, et de deux autres mets fort
bons, qui ne ressemblaient drien de
ce que nous avions jamais mange,
et qui étaient faits au feu, avec du
lait, des espéces de pommes de
terre et des ceufs du pays. Le pain
étaitlégérement salé, et extrémement
noir, mais délicieux, sur-tout pour
des gens qui, comme nous, en étaient
depuis long-temps privés. Le vin,
qui égayait les indigénes pour peu
qu’ils: en bussent , n’avait pas pour
nous la moindre force ; nous le bu-
vions cependant avec autant de
gotit que la bierre d’Angleterre. On
nous en avaitapporté plein un-grand
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vase de terre pour notre diner. (*)

Toutes les six heures nous rece-
vions une pitance pareille a celle-ci,
assez souvent variée, mais jamais
plus abondante ou moins économi-
que. Nous remarquions aussi avec
étonnement, qu’'on ne nous donnait
jamais de viandes, et que nous ne
mangions rien qui eGt été aninmé.
Nous simes bientét que c’était en-
core I'usage du pays. — Eh bien !
nous dit Williams , en apprenant
cette coutume, je craignais de ren-
contrer ici des antropophages ; si
jeusse préva qu'on n'y mange pas
méme les bétes, je me serais épargné
bien des peurs !......

(*) Les tonneaux mne sont pas en usagé dans ce

pays; et les verres sont des espices de peaux do
coloquinte,
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Nous remarquions encorée une
grande simplicité dans les costumes,
dans la religion, dans les maniéres
du pays. Les mceurs des habitans
nous semblaient patriarchales ; et
nous souhaitions ardemment de sa-
voir leur langue, pour nous instruire
d’une infinité de choses. Notre pa-
tron venait nous voir plusieurs fois
par jour, aussi bien que sa famille;
et ces braves gens se divertissaient
3 nous apprendre leur idiome ; les
progrés que nous y faisions redou-
blaient I'amitié¢ que notre douceur
leur avait donpée pour nous.

Jai dit qu'on nous apportait a
manger toutes les six heures, je dois
aussi expliquer cet usage. Comme
on ne mange point de viandes, et
que lair est assez vif dans ce pays,

3 6
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on fait un repas en se levant, un
second a la sixi¢tme heure du jour,
un troisitme 4 la douziéme heure,
et un dernier immédiatement avant
de se coucher. Cet ordinaire nous
parut sain et commode , et il ne
nous coita aucun effort pour nous
y habituer. o
On nous «vait fait une bonne ta-
ble, des bancs , un lit ; les princi-
paux habitans venaient nous visiter
sans cesse ; Nous Ne recevions que
des civilités franches, et nous-nous
gerions trouvés fort heureux, si nous
n’eussions eu la désolante idée que
nos compatriotes du globe sublu-
naire me pourraient jamais savoir
nos aventures, et que nous ne de-
vions plus penser & revoir notre
sol natal.
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Aprés six mois de séjour, nous
commencions a parler passablemcnt
la langue du pays; qui était forl
douce. La ville ou nous avions été
accueillis avec tant d’humanité,
faisait partie du grand royaume
d’A4lbur, ct cette ville se nommait
Stlone; Le royaume d’Albur, le plus
vaste de tous les états du pelit globe,
avait en longueur cent-vingt de nos
lieues, et plus de soixante-quinze en
Jargeur. On.y comptait quatre cents
quinze villes, une mrultitude de
bourgs, de hameaux et de fermes ,
et prés de quarante-cing millions
d’habitans. On nous apprit aussi que
nous devionis les bons traitemcns
quon nous faisait , ct les soins
que la ville de Silone prenait de
nous, non-seulement aux droits de
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T'hospitalité , qui sont sacrés chez
des nations policées , mais encore
au grand désir que le monarque
avait de nous voir et de nous entre-
tenir. C'est pourquoi tout le monde
souhaitait que nous apprissions bien
vite la langue du pays; et on se
réjouissait généralement des grands
progrés que nous y faisions chaque
jour.

Aussitét que nous plmes nous
faire entendre, nous nous informa-
mes des usages qui nous étonnaient
tant chez eet heureux peuple. L'u~
niformité¢ et la simplicité des cos-
tumes était une chose qui nous
passait, sur-tout dans les femmes ,
qui ne portaient ni bijoux, ni parure.
Un jour, que le patron était venu
nous voir avec sa famille, Clairancy
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lui demanda pourquoi les femines
ne cherchaicnt pas a rclever, par
le secours de l'art , les charmes
qu'elles recevaient de la nature ? —
Elles n'ont pas besoin ici de recou-
rir 4 Partifice, répondit-il ; quand
nous regardons une jeune fille, ce
n'est.ni sur sa robe, ni sur sa téte,
mais sur sa figure que nous jetons
les yeux. — Cependant, ajouta la pa~
trone , quelques ornemens ne nui-
sent point a la beauté. Il y eut un
temps ol les femmes se paraient
dans le royaume d’'Albur, comme
dans les contrées voisines; et on
n'était pas alors plus pauvre qu'd
présent. — Cela se peut, reprit le
petit homme, mais on était plus
vicieux, et I'état moins calme.

~— Eh quoi! s'¢ ria Tristan, dans
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un autre temps dites-vous, la toi-
lette était permise aux femmes? par
quclle force magique a-t-on pu les
ramencr a celte belle simplicité qui
nous ¢étonne ? — Par de sages lois,
répondit le patron. On avait tenté
vainement, pendant plusieurs si¢cles,
d’anéantiv un luxe effrayant qui rui-
nait les familles. Le roi Brontés,
pére du monarque régnant, eut seul
le bonheur d'y réussir. Il défendit
aux femmes toute autre coiffure
que leurs cheveux, et il leur permit
au reste de se parer a leur gré,
pourvu -qu’elles fussent laides ou
vieilles, et qu'ellesse jugeassent trop
mal partagées des duns de la nature,
poﬁr avoir besoin de ceux de l'art.
De ce moment, tous les bijoux, toutes
les parures superflues sont aban-
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donnés ; et les Alburiens voient au
moins leurs femmes comme elles
sont. — Mais les vieilles et les laides,
demanda Williams , ne profitent-
elles point de la permission-qui les
distingue?—Puisque laloi de Brontés
leur permet dese juger elles-mémes,
répliqua le Manseau, toutes les fem-
mes doivent se trouver constamment
jeunes et belles. — C'est ce qui est
arrivé , ajouta le patron; aussi il n'y
a plus de parures dans le royaume.
On pensait d’abord que l'absence
du luxe ferait une grande plaie au
commerce ; mais nous trouvons 4
placer chez les peuples voisins nos
bijoux et nos étoffes précieuses. Si
quelques particuliers sont moins
opulens, la masse des citoyens est
plus heureuse.
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Vous avez di remarquer aussi
que nos costumes sont uniformes.
Cette belle institution est due au
prince Sora, notre roi actuel; et il
a achevé par li ce qu'avait si heu-
reusement entrepris son pére. Le
monarque est vétu d'une tunique
rouge; cette couleur est pour i
seul. Les ministres , les magistrats
et les prétres portent une robe de
couleur bleue-d’azur, avec cette dif~
férence entre les trois ordres , que
les premiers ont une ceinture blan-
che, les seconds une ceinture noire,
et les prétres une ceinture de cou-
leur de feu; les poétes, les peintres,
et tous ceux qui cultivent les lettres
et les beaux-arts, portent le' blanc,
avec de légéres distinctions dans Ia

ceinture. Les laboureurs,qui viennent
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ensuite, portent le vert-foncé; les
négocians, le vert—temfire; I'armgée,
le brun; les médecins, les fossoyeurs,
ceux qui exploitent les mines, les
traiteurs publics et les cuisiniers,
sont vétus de mnoir. Les artisans
I'iortent le gris cendré; les valets,
le jaune. 11 y a encore moins de va-~
riété dans les vétemens des femmes.
La reine porte le blanc , avec la
ceinture rouge. La femme dun
noble ou d'un poéte porte le blanc
pur; celle d'un ministre, le rose-
tendre ; les autres portent, un peu
moins foncées, les couleurs de leurs
maris. _

— Mais quel bien vous font les
poétes, demanda Edouard , pour
lJeur donner la noble couleur blan-
che ? — Ils chantent les louanges du
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grand Dieu, I'amour de la patrie,
les charmes de la vertu, la haine
du mensonge, répondit le patron;
ils préchent dans leurs écrits la
morale, la concorde et I'union. —
C'est fort bien, interrompit Tristan;
cependant vous devez avoir ici de
ces poétes qui deviennent fameux
aux dépens de la morale , des fai-
seurs de libelles, par exemple? —
Qu'cntendez-vous par li, demanda
le patron? — Jentends , répondit
Tristan, dee écrits de circonstances
qui proposentles changemens a faire
dans I'état, qui dévoilent les défauts
du gouvernement, et qui sément
quelquefois le mal , en creyant se-
mer le bien. —Si c'est 1a ce que vous
voulez dire, reprit le petit homme,
nous en avons certainement; et tout



——
DE LA TERRE. 75

état libre comme le ndtre ne peut
subsister que par la ; mais nous
n'appelons libelles, ou éerits incen-
diaires, que les proclamations insi-
dieuses de nos ennemis; tout ce que
les Alburiens écrivent pour la patrie
est traité chez nous honorablement.
Si I'auteur d'une proposition nou-
velle s'est trompé, on se contente
de ne pas suivre ses conseils, sans
croire qu'il ait songé a4 nuire a
I'“tat. 8'il donne des idées avanta-
geuses, on les discute dans toutes
les villes en méme temps, et lc
jmffrage de tous donne a l'auteur
une couronne de verdure, unec pen-
sion sur l'état, et la satisfaction de
voir ses projets adoptés , pour le
bonheur du royaume. Au reste, il
vy a point de partis violens chez
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nous, comme chez quelques-uns de
nos voisins , parce que dans toutes
les affaires politiques, on ne parle
et on n'agit qu'au nom de l'intérét
public, pour qui nous sommes tous
préts 3 donner, au premier signal,
notre sang et nos fortunes. — Et
quand le prince a des rivaux? — I
n'en peut point avoir. L'hérédité de
la monarchie nous met a 'abri de
toute faction. Lorsqu’une dynastie
est éteinte , la nation entitre es\
copsultée , au nom sacré de la patrie,
alors celui-la est roi, qui sur quatre
voix a réuni trois suffrages. — Mais
si vous aviez un tyran? — Tous les
ordres de l'état le jugeraient, et ses
jours se termineraient loin du tréne
et loin du pays des Alburiens.—Et
#i la succession a la couronne vous
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donnait un monarque faible , im-
puissant ¥ — Il n’en serait pas moins
le chef de I'état ; mais comme la
patrie est notre mére commune, et
qu'un prince imbécille pourrait ,
sans le savoir, déchirer le sein ma-
ternel, tout en respectant son ca-
ractére auguste de roi, les ministres
gouvernent en son nom. — Ainsi,
interrompit . Clairancy, les ministres
ne sont pas au "choix du prince ?
— Non, répondit le marchand. Les
ministres du royaume d’Albur sont
au nombre de douze, choisis indif-
féremment dans tous les ordres li-
bres, et nommés par les magistrats,
de sorte qu'on peut regarder leur
élection comme l'ouvrage de tous,
puisque les magistrats sont nommés
par le peuple. Nous avons aussi un
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sénat, composé de quatre cents
vieillards, qui veillent au maintien
des lois, qui recoivent les plaintes
de la nation, qui discutent les in-
téréts de I'état, et qui entretiennent
le bon ordre. Pour étre sénateur, il
faut compter soixante ans, avoir
mené une vie sans tache, connaltre
les lois, se montrer sévére pour
soi-méme, et tolérant pour les autres.
Les sénateurs sont les représentans
du peuple, qui les nomme i son
choix, de concert' avec le prince:
ils entretiennent I'union entre les
divers ordres du royaume.— Sans
doute vous avez une grande nobiesse,
demandai-je 4 mon tour? — Assez
considérable , répondit le patron,
puisque, sur cinq cents Alburiens, on
compte ordinaireaent deux nobles.
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Les sénatcurs , les magistrats , les
ministres et les prétres sont nobles
par leur élection. On annoblit pa-
reillement les poétes et les artistes
qui ont mérité la couronne ¢¢
verdure. Mais la noblesse n'est point
héréditaire ici, comme chez quel-
ques autres peuples, parce que le
fils d'un grand homme peut naitre
avec un naturel malheureux, et que
nous ne voulons point profaner le
titre de noble.—1l paraitrait par la,
interrompit Williams , que vous
n'avez pas ici de ces sots préjugés
wr les familles.... Par exemple, quel
cas faites-vous ici du. fils d’'un vau-
rien? — Et - que nous importe , en
voyas® un honnéte homme, si son
pére fut un misérable. Un brigand
’ést puni pour ses crimes; son fils
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peut devenir noble comme un au-
tre, 8'il a des vertus.....

La-dessus notre diner arriva. Le
patron emmena s2 famille, en nous
souhaitant bon appétit ; et nous nous
mimes a table, en discutant vive-
ment sur tout ce que nous venions
d'entendre, et en regrettant que
certains peuples qui se croient bien
policés, n’aient pas pris quelques
lecons de morale chez les hommes
de vingt-deux pouces.

Mais il y avait long-temps que
nos habits étaient usés, et on nous
en avait fait de nouveaux a la mode
du pays. Edouard, Tristan, Clai-
rancy et Williams, s'étaient fait
donner le vert-tendre, en s¢ disant
tous quatre commercans ; le Man-
seau et moi, nous portions la robe
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blanche. Ces vétemens, qui nous
Paraissaient d’'une étofle exiréme-
ment fine, étaient pourtant de la
plus grosse toile du pays, ce qui
n'empécha pas lcs souris de venir
les ronger. Comme ces animaux n'é-
taient pas plus gros que des guépes,
nous flimes long-temps. sans nous en
apercevoir. Le patron mnous le fit
remarquer; et ce méme jour del'en-
tretien que je viens de rapporter,
il nous envoya quatre chats un peu
plus petits que les rats ordinaires de
I'Europe, qui nous divertirent beau-
coup par leurs singeries, et qui nous
délivrérent complétement des souris.
On voulut aussi nous donner des
dogues, mais notre taille les effraya
tellement, qu'il fut impossible de les
obliger a rester avec nous.
2.

i |
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CHAPITRE XVIL

Polcan. Animauz singuliers. Veille
d’une grande féte. De [abstinence
des viandes.

N_ous sortimes un jour hors de la
ville de Silone, pour nous promener
dans la campague; nous nous en
¢loigndmes de deux grandes lieues,
en traversant des villages et des
bourgs, ou des milliers d’Alburiens
accouraient en foule pour nous voir
passer. Nous avions demandé¢ a notre
patron quelles choses curieuses nous
pourrions visiter dans les environs,
et il nous avait indiqué la montagne
ardente, située a virgt-deux mille
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pas ( deux lieues et demic ordi-
naires ) de Silone.

En approchant de cette monta-
gne, nous fimes on ne pcut plus
étonnés de voir que c'était un volcan.
La montagne avait a peu prés trois
cents pieds de hauteur ; sa pente
était»aissez douce, son sol stérile ;
quelques -nuages la couvraient cons-
tamment, et elle ne cessait de vomir
des tourbillons de fumée. Nous
n’'aurions pu concevoir que la nature
ait placé un volcan sous un climat
aussi tempéré que celui du royaume
d'Albur, si nous ne nous fussions
nppelé que le nord méme de notre
globe a aussi ses montagnes enflam-
Inées ; mais du moins, au pied<du
volcan d’Albur, il n'y avait point
¢habitation. La montagne avait jeté
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plusieurs fois des flots ardens, sang
engloutir la moindre bicoque, parce
que, depuis que les Alburiens -ont
des lois, il est défendu de batir 4 la
distance d'une demi-lieue du volcan;
c'est la portée de ses plus grands
ravages, et“l'enceinte défendue est
entourée d'un fossé profond.

Cependant, commeléruption d’un
volcan est toujours annoncée, quel-
ques heures auparavant, par la-tris-
tesse de la natureet par une chaleur
bralante dans l'air qui environne
le foyer des flammes, il est -permis
de s'approcher de la montagne ar-
dente, pour la visiter.

Nous avions franchi le fossé qui
circonscrit le sol abandonné ; la
nature était riante et calme ; rien
n'annoncait un danger prochain ;
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(dailleurs les éruptions arrivaient
i peine une fois en vingt ans ) ; nous
étions au pied de la montagne; nous
nous décidimes a la gravir, pour en
examiner le cratére. Le bassin avait
une vinglaine de pieds de profon-
deur au-dessous de la cime circu-
laire; le cratére se composait d'une
multitude de crevasses croisées et
sans ordre, d’ou sortaient des filets
de fumée et de légéres flammes
bleuitres.

On nous avait dit que peu de
personnes osaient monter 4 la su-
perficie de cette montagne; car la
terre en était extrémement légére a
force d'étre brilée, et les plus petits
¢boulemens ; par une cause qu'on
nous expliqua assez mal, donnaient
de grandes convulsicns au volcan.
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Nous nous étions bien proposé de
marcher- avec précaution ; mais
Tristan s'étant avisé de monter sur
un petit tertre de sable noir, pour
jouir d'un coup d'eil qu’il disait
ravissant , nous nous hitames d’y
courir. La terre s'enfonca sous le
poids de nos pas; quelques poignées
de sable tombérent dans uné - cre-
vasse, et nous entendimes bientdt
gronder un bruit souterrain, qui
nous épouvanta. Chacun descendit
au plus vite. En nous retournant,
au pied de la montagne, nous.la
vimes qui s'enflammait; les nuages
amoncelés au-dessus du bassin jete-
rent des éclairs s la foudre éclata, et
tout le sommet de la- montagne fut
sur-le-champ embrasé.

Pendant que nous regagnions a
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toutes jambes le fossé qui nous sé-
parait de la terre habitée, des mons-
tres d'une grandeur énorme , et
d’une figure qui nous parut hideuse,
| sortirent des flancs de la montagne
ardente, et se mirent i nous pour-
suivre, en jetant des cris sourds et
trés-animés. Ce nouvel incident ioint
au reste de notre aventure, nous
jeta dans un effroi difficile 4 dépein-
dre. Des cendres brillantes commen-
caient & pleuvoir sur nous; etsi nous
étions assez heureux pour échapper
3 la mort que nous lancait la mon-
tagne ardente, quel miracle nous
trerait de la gueule de ces monstres
qui étaient plus gros que nous, et
contre qui nausn’avions pas le temps
de nous défendre. Chacun de nous
poussail Jes clameurs du désespoir,
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et quoique nous n'eussions plus
Yespérance de revoir notre patric,
nous frémissions cependant a l'idée
de mourir si vite dans Je petit-globe.
Mais nos frayeurs étaient vaines, du
coté des animaux qui nous poursui-
vaient, et de nouvelles surprises en
prirent la place. Ces monstres nous
avaient atteints ; nous les voyions
3 nos cotés , nous les croyions préts
4 se jeter sur nous : ils se conten-
térent de presser notre fuite, ets'ar-
rétérent quand ils nous virent au
bord du fossé, que nous n’edimes
pas la force de franchir. Nous le
traversimes avec les -jambes - défail-
lantes ; et il fallut nous arréter i
Yautre bord. Nous nousrjetdmes sur
I'herbe desséchée,pour nous reposer
un instant, a l'abri et a la vue du
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volcan; mais nous n'y restimes pas
Jong-temps ; les cendres brilcdes se
répandaient dans l'air avec tant de
force , que nous fumes obligés de
nous éloigner. Nous retourndmes a
la ville, et la fatigue qui nous ac-
cablait nous fit revoir avec joie
notrc logement.

On savait déjd, dans Silone, que
le volcan était en éruption, et on
ne concevait d'inquiétude la-dessus,
que P~ v nous, quon croyait en
danger. Le patron vint nous voir
aussijot que.nous fiimes rentrés, et
il nous demanda quelques détails
sur notre aventure. Aprés que nous
lui edimes raconté ce qui 8'était pas-
#¢ sous nos yeux, Edouard le pria
de nous dire quels étaicnt ces ani-
maux quinous avaicnt tant effrayés,

1. 8

¥ .
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et que nous venions de voir pour
la premiére fois. — Je suis fiché de
pe vous en avoir rien dit, répon-
dit-il ; mais ces animaux sont des
{::+ines : leur taille est monstrueuse,
puisqu’il en est qui ont jusqu’a six
pieds de longueur; leurs phttes sont
extrémement courtes, et néanmoins
ils marchent avec la vitesse la plus
prodigieuse ; ils aiment Jes hommes,
et s’habituewnt facilement & vivre avec
cux. Il y en a dans toutes les fermes,
qu'ils gardent la nuit ; et les paysans
un peu aisés en nourrissent our
se garantir des attaques des bétes
féroces. On ne les voit point 4 la
ville, que dans des' cas extragrdi-
naires : par exemple, vous en verrez
un demain, qui appertera des nou-
velles de l'éruption, comme nous
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venons d'apprendre par un autre
que la montagne ardente est enflam-
mée. On en a accoutumé quelques-
uns a vivre dans des grottes creusées
sous cette montagne ; et ceux-la sont
dressés & chasser tous les soirs les
curieux qui s’y égarent. Quand le
volcan s'embrase, ils courent au-
devant des hommes qui se trouvent
dans l'enceinte défenduc, les recoi-
vent sur leur dos, et les portent au
bord du fossé, qu’ils ne " passent
point.

Cette admirable sagacité des los-
sines nous rappela les chiens du
Mont-Cénis ; et nous nous promimes
bien d’examiner le 'endemain I'ani-
mal qui nous avait tant causé de
terreurs. Le patron nous dit encore
que, i nous n'avioas pas ét¢ pressés
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de fuir, nous aurions vu de 'autre
coté de la montagne , a moitié de la
pente , une fontaine d'eau vive.
Queique cetle particularité nous
pariit curieuse, nous ne fames pas
tentés de l'aller voir.

Le lendemain, vers le milieu du
jour, on cria dans la rue que le
lossine apportait des nouvelles de
I'érupiion de la veille. Nous sortimes
pour le voir arriver; il passa comme
un trait, et se rendit, sans s’arré-
ter, dla place publique, portant sur
son dos un Alburien qui annonca
que le volcan venait de se calmier.
Nous étions accourus des premiers
a la place : nous vimes de prés cet
animal ; il était -doux comme wun
mouton, et ressemblait en quelque
sorte au lézard. Sa taille ordinaire
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est de cinq picds, et il n’a pas plus
d'un- pied de hauteur. Quand I'Al-
burien eut rempli sa mission, il
remonta sur le dos de I'animal, qui
reprit sa course aussitot, et repartit
de la ville. Nous étions si surpris de
voir dans ce pays un animal si grand,
et en méme temps si doux, quenous
avions peine 4 en croire nos ycux ;
mais on nous avait dit aussi qu’il
y avait, dans certaines foréts, des
monstres dangereux par leur taille;
et nous conclimes aisément que la
sage mature avait placé ld, comme
ailleurs, le bien i cété du mal, un
défenseur a coté d'un agresseur ; car
on nous dit encore que le lossine
était 'ennemi mortel de tous les
ennemis de 'homme.

. Quelques jours aprés, un pey
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avant le repas du soir , le patron
venant nous rendre sa visite : Cest
demain, nous dit-il, le premie~ jour
d'une nouvelle année ; et demain ,
selon I'usage de nos péres, nous
célébrons la féte du grand O; (c'est
le nom qu'ils donnent & Dieu. ) Mais
pour terminer heureusement I'année
qui expire, et pour nous préparer
ala féte du premier jour, nous
passons aujourdhui la soirée dans
des réjouissances, et dans un festin
public. Si vous étes curieux de voir
nos divertissemens , vous pouvez
mettre votre table dehors, vous
souperez comme nous en plein air,
et vous viendrez avec mous sur la
place de la ville.

Cette propotition avait pour noua
trop d'atraits , pour qu'elle ne fdt
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pas sur-e-champ et généralement
adopye. Notre table et nos siéges
furent bientét dans la rue, ot tout
le peuple se rassemblait. Le petit
homme, cédant 4 nos invitations, fit
apporter de chez lui une chaise et
une petite table, que Clairancy placa
sur la nétre. Par ce moyen, le visage
du patron se trouva i peu prés 4
notre hauteur , et nous pdmes
converser avec lui pendant le repas.
L’heure du souper venue, toutes les
tables se garnirent en méme temps;
et notre pitance arriva comme &
I'ordinaire. _

- Or ca, dit ] Manseau, les usages
de ce pays-ci valent bien ceux du
nétre. Chez les hommes de ld-haut,
on se prépare aux solennités par
des jednes et des abstinences : ici ,
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on s'appréte aux fétes, pax des fétes.
— Il y a aussi sur notre gloia , r¢-
pondit le patron , des peuples qui
s¢ mortifient, pour mieux célébrer
leurs fétes;mais quand on considére
combien cctte coutume est absurde,
on ne peut refuser la préférence &
lanétre. La veille de mon jour natal,
mon fils est dans l'allégresse, il se
réjouit avec moi, il me souhaite un
long cours de bonheur; le lende~
main , sa joie est plus vive encore.
Tous les peuples qui nous sont
eonnus célébrent de la sorte les fétes
particuliéres; et quand. celles du
grand Dieu approchent, ils les at-
iendent dans la tristesse.... Ces aus-
térités incompréhensibles nous sem~
blent injurieuses a la divinité.....
Celui-la porte une 4me bien étroite,
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-qui fait, du pére de la nature, un
tyran avide de larmes; qui se flatte
de plaire 4 Dieu, en se forgeant des
malheurs et des peines ; qui croit

Nous prenions la cuiller pour
commencer de manger, ct le Man-
seau ouvrait la bouche pour relever
encore quelques absurdités euro-
péennes, quand nous fimes tous
arrétés par un mouvement général
du peuple. Le patron et tous les
Alburiens s'étaient levés en silence.
Leur attitude était celle du respect
et de l'adoration. Ils avaient la main
gauche sur le cceur; leurmain droite
et leurs yeux étaient élevés vers le
ciel. Chacun de nous les imita, pé-
nétré d'un sentiment religicux. Aprés
quelques minutes de recueillement,
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les vieillards pronongérent ces pa-
roles, qui furent répétées par toutes
les bouches : Dieu , qué lis dans les
ceurs , tes enfans te bénissent ...
Alors le repas commenca, silen-
cieux d'abord, et bientét animé par
la conversation et la joie la plus
pure. Nous faisions souvent nos repas
sans trop songer a celui qui veille
sur notre existence ; et cette petite
cérémonie des Alburiens nous fit un
peu de honte. Nous demanddmes
au patron si cette priére se disait
souvent ? — Quatre fois le jour, ré
pondit-il, et c’est la seule que nous
adressions & Dieu. Que peuvent lu
dire de plus les fragiles mortels?..
il sait nos besoins : nous ne I'im-
portunons point de vaines demandes,
nous nous contentons de le bénir....
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Cependant, le repas de ce jour-ld
était aussi simple que ceux des au-
tres jours; il était composé pareil-
lement des seuls dons de la nature.
Cette abstinence universelle de toute
espéce de viande nous étonnait de-
puis long-temps. Edouard pensait
que les Alburiens admettaient le
dogme .de la métempsycose. Les
autres se perdaient en conjectures
4 peu prés semblables : je saisis
l'occasion de terminer notre incer-
titude, et je demandai au patron
vil était donc défendu , daps le
royaume d'Albur, de rien manger
qui ait eu vie? Il ne comprit pas
d'abord ma question. Quand je la
lui eus répétée : — Non-seulement
dans le royhume d’Albur, répondit-
il, mais encore chez les plus sages
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pcuples de notre globe, on respecte
trop la divinité pour détruire son
ouvrage, et pour 4ter aux animaux
une existence qu'ils tiennent de
Dieu, aussi bien que nous. Cepen-
dant, on trouve dans certains can-
tons de ce monde , des peuplades
barbires que les nations voisines ne
fréquentent guére. Ces hommes ont
d’abord étendu leur voracité sur les
bétes ; bient6t ils se sont fait une
pature de leurs semblables. Ils se sont |
créé des divinités monstrueuses,
qu'ils nourrissent comme eux de
sang et de chair meurtrie. Ils ont
erui sans doute trouver dans les c
davres une nourriture plus salutair¢
que dans les plantes et les fruits d
leurs arbres. Quelle est Jeur errewr!
un vieillard de soixante ans est cher
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¢ux prés de sa tombe ; 'homme
d'un si¢cle est encore vigoureux
parmi nous.

. Ces paroles nous causérent une
grande surprise. — Voyez, reprit le
patron, ces trois vicillards assis a la
table prochaine, et dont les cheveux
commencent a blanchir, ils ont tous
trois plus de cent ans; et demain,
dans les cérémonies du culte, vous
en pourrez remarquer un grand
nombre du méme ége.

Nous savions bien que les anciens
patriarches , et quelques peuples
naissans, 8'étaient nourris, dans des
temps reculés, des seuls fruits de Ia
terre, et que ces alimens simples
et naturels procuraient une vie plus

exempte d /gnﬁrgltés et plus longue
que Ja nﬂiﬁ ‘ﬁ"ﬂ@\pous nc pensions
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pas qu'on pit metire en usage, ches
une grande nation, l'abstinence to-
tale des viandes tuées. Cependant
nous le faisions avec tout un peuple,
ct nous nous portions fort bien.
Le Manseau, qui n’était pas encore
satisfait, et qui voulait savoir si on
avait 14 quelque respect pour les bé-
tes, demanda aussi pour quel motif
Jes Alburiens regardaient comme un
crime le meurtre des animaux ? —
Je vous lai déja dit, répondit I
patron : parce que Dieu les a- mis
comme nous sur la terre, poury
jouir des douceurs de la vie. L’ani-
mal fuit devant la mort; le fruit de
I'arbre , au contraire, tombe dans
notrc main aussitét qu'il est mir.
D'ailleurs, le lion et le tigre tuent les
étres pour subsister;et ce n'est point
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le lion et le tigre que nous devons
nous proposer pour modéle. Enfin,
savons-nous si ces animaux, i qui
nous déchirerions les entrailles ,
n'ont pas, comme nous, une Ame
capcole dg penser? Elle seraii moins
parfaite que la nétre , sans doute ;
cependant elle pourrait sentir les
cliarmres de I'existence que nous leur
dtons,. et nous le reprocher un jour.
Nous chassons cependant les rmons-
tres nuisibles.

Williams poussa un grand éclat
de rire, en entendant avancer que
les 4mes pouvaient étre spirituelles,
et faire des reproches, dans l'autre
monde, i leurs meurtriers. — II n'y
a pas la de quoi rire , reprit le
Manseau; des doutes n’ont aucune
conséquence, et chez les Européens,
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on avance tous les jours des choses
bien plus fortes, comme des articles
de foi. On a placé dans le paradis
le bélier d'Ismaél, le.beeuf de Moyse,
Yanesse de Balaam, la baleine quia
recu Jonas dans son ventre, le chien
des sept dormans et I'dne du pro-
phete Mahomet. Les pythagoriciens,
Plutarque , Porphyre, Lactance, et
bien d’autres auteurs,ont donné une
Ame spirituelle aux animaux, efc
Ici, du moins , on n'affirme rien.



DE LA TERRE. 105
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CHAPITRE XVIIL

Réjouissances publiques. Pyramide te-
ligieuse. Prétres d’ Albur. Feu d'ar-
tifice. Féte du grand O. Mariages.
Maison des morts.

EN ce moment on se leva de table,
et chacun se rendit 4 la place pu-
blique, qui était gracieusement illu-
minée. Nous nous attendions & voir
des spectacles variés , des danses de
corde, des mits de cocagne, et tous
ces divertissemens qui composent
les fétes européennes. Rien de tout
cela nc nous attendait : un grand
nombre de musiciens , élevés en
rond autour de la pyramide, jouaient

2' 9
Reae
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de divers instrumens fort doux : le
peuple se mit 3 chanter;les danses
commencerent de toutes parts, et
chacun se divertit 4 sa maniére.
La pyramide qui s’élevait au mi-
lieu de la place, portait sur ses
quatre faces de petites inscriptions
que nous ne pouvions encore lire,
quoique parlant assez bien le lan-
gage d’Albur. Clairancy pria le pa-
tron de -nous expliquer ces espéces
de devises. — C'est le sommaire de
notre religion et de nos lois, ré-
pondit le petit marchand. Dans
chaque ville, dans chaque bour-
gade, vous trouverez ces inscriptions
exposées aux yeux de tous; et chez
I'habitant des campagnes, vous les
verrez encore tracées sur un tronc
d'arbre, ou écrites sur le haut des
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portes. Or, voici ce que vous de-
mandez :

Sur la premiére face, au-dessous
de I'O éternel, de ce mot sacré que
les enfans prononcent avant de bal-

’butier le nom de leur mére, vous
pouvez lire ces paroles, qui sont
‘dans tous les ceeurs :

GromeE 46 Gaanp Drxv ! lui seul
peut compter les bienfaits qu’il re.
pand sur les mortels : que tous les
czurs I'adorent ! que toutes les bouches
le béntssent !

Sur la seconde face : Morte/ » vois
uns ta mére Uimage du Dieu qui t'a

¢ 5 et que ton pére fasse batire 1on

ur, apres ce Dicu qui veille sur tes
ours, Aime ton fils ef 1a fille comme
es aimé de ton Diey,

Sur la troisiéme face » YOUS voyez
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ces paroles : En te donnant Uétre ,
Dieu t'a donné une patrie : elle ta
précédé , elle doit te survivre. Dépouille-
10i de ta tunique , 8i la patrie e h
demande ; meurs , si elle a besoin d
lon sang.

La quatriéme face porte ces mols:
Sois juste; maintiens la paiz entre (o
fréres. Fais le hien, méme envers [
ingrats, el songe que tu marches dcranl}
tn Dieu. '

Cette morale pure et sublime nouJ
jeta dans un nouvel étonnement. Oz
nous- avait dit tant de fois qu'uw
religion natureclle ne pouvait subsi
ter, et nous la voyions em vigues
chez une nation sage, policée, o
les meeurs étaient plus simples
plus respectées que dans tous
pays & nous connus !... Mais pe
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étre, disicns-nous, cette ville est-
elle le modéle du royaume. Clest
une ville de province ; suspendons
notre jugement jusqu’a ce que nous
soyions dans la capitale. Nous de-
vions y partir sous peu de jours ;
car le roi, sachant que nous par-
lions la langue , nous demandait
instamment.

En attendant, Clairancy, un peu
revenu de sa surprise , se tourna
vers le patron: — Un culte comme
le vétre, lui dit-il, a bien droit de
nous étonner, nous qui n’'avons vu
jusqu’ici que des recligions embar-
rassées de mille observances incom-
préhensibles , et des peuples souillés
de tous les vices, parce qu'on leur
parle toujours d'un Dieu terrible,
ct presque jamais d'un Dieu de
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clémence...... Cependant vous nous
avez dit que vous aviez des prétres?
— Oui, reprit le patron, il y ena
un dans chaque bourgade , cing
dans les grandes villes, et dix dans
la capitale. Ils entretiennent le bon
accord dans les familles, terminent
les disputes, consolent les malheu-
reux, el apprennent au riche a sou-
lager le pauvre. lls préchent la clé-
mence, I'oubli des injures, 'amour
de la patrie, I'obéissance aux lois,
et les vertus sociales , dont ils don-
nent I'exemple au peuple.

— Mais vos prétres sont-ils ma-
riés, demanda Edouard? — Non,
répondit le marchand; ils doivent
seulement Yavoir été. Pour étre ici
ministre du culte, il faut avoir plus
de soixante ans. Ne serait-il pas
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ridicale qu'un jeune homme, i
peine essayant la vie , dounnit des
préceptes de sagesse aux vieillards ,
et vint s'offrir 4 la vénération pu-
blique, sans avoir rien fait pour la
mériter, comme cela se voit chez
quelques-uns de nos voisins? Ainsi,
quand un prétre meurt, le peuple,
pour le remplacer, choisit dans
tous les ordres de I'état, un vieil-
lard irréprochable, que la mort ait
rendu veuf, et qui ait été pére de
plusieurs enfans. Il a connu les dou-
ceurs du mariage et les charmes
de 'amour; il a éprouvé les senti-
mens de la paternité; ceux qui le
consulteront, trouveront en lui un
ami et un pére, qui ne sera pas
froid 4 leurs chagrins et a4 leurs
inquiétudes. Ne croyez pas, au reste,
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qu'il y ait grande corcurrenee quand
il g’agit d’élire un prétre. C'est une
charge pénible, et les richesses n'y
entrent pour rien. Les ministres de
notre culte vivent de leur propre
bien; on ne leur fait aucune pen-
sion : s’ils ont des terres, on les
cultive aux frais de la ville; s'ils
ont un commerce, on le fait valoir
pour eux; et I'état veille sur leurs
enfans , parce qu’ils ne peuvent
plus le faire cux-mémes. Voila tous
leurs avautages.

Au reste, on les juge aprés leur
mort, aussi bien que les rois et tous
les magistrats. Leur sépulture est
ordinairement honorable ; mais ceux
qui ont trompé la confiance publi-
que, ceux qui ontété vicieux, quand
Jeur poste commandait la vertu, le
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peuple les condamne, et leurs corps
sont enterrés, pour devenir la proie
de la pourriture. — On les enterre
pour les punir, quand ils sont morts,
s'écria Tristan; et quelle est donc
la récompense funtbre des gens de
bien? — Leurs corps sont brilés sur
la place publique, répondit le pa-
tron, leurs cendres se recueillent
dans un petit globe d'airain, et ces
restes vénérables sont déposésdansun
temple destiné & cet usage. Comme
tous les hommes sont égaux aprés
la mort, on ne voit de distinction
dans tous nos tombeaux, que la dif-
férence des noms, qui sont gravés.
sur la boule cinéraire,

s Le vieillard allait continuer, quand

les danses et le son des instrumens

de musique furent interrompus, —
2. 10
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La féte va se terminer, nous dit-il,
jetez les yeux devant vous, sur la
montagne qui s'éléve au-dessus de

Cette montagne était éclairée d'un
grand feu; tous les regards 8’y étaient
fixés. Bientdt il se fit une explosion
semblable 4 la décharge de plusieurs
mousquets; Ja montagne s'enflam-
ma, et nous etimes le spectacle d'un
feu d'artifice de toute beauté. —Eh!/
mon dieu, me dit Martinet, en me
poussant du coude, ces gens-ld ont
inventé la poudre! — Quel pays!
continua Williams, on en sait id
autant que chez nous. Parbleu! dit-
il ensuite au patron, vous deves
savoir faire Ja guerre, puisque vous
avez des inventions comme celle-1a?
— 1 y a bien long-temps que l¢
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royaume d'Albur n’a fait la guerre,
répondit le marchand; et il y a bien
plus long-temps encore que la pou-
dre inflammable a été découverte ;
Imais nous ne nous en servons point
pour la guerre, comme vous sem-
blez le penser. Nous attaquons nos
ennemis de prés ; autrement, ou se-
rait le courage, si nous nous cachions
dans des nuages de fumée et dans
des tourbillons de flammes? Cette
découverte embellit nos fétes ; quel-
ques peuples seulcment s’en ser-
vent pour la chasse.

Ici , le feu d'arlifice s'éteigmit,
aprés avoir duré un demi - quart
d’heure. Un prétre parut en méme
temps au haut de la pyramide ; tout
le peuple était en silence : « Peuple
»d’Albur, dit-il d'une voix forte,
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squelle est la durée de cette flam.
sme, auprés de notre longue exis-
stence ?..... Tel est devant I'Eternel
»le court espace de notre vie : que
sla vertu le remplisse ; elle est
sicl compagne de la joie et du
» bonheur. »

Apres avoir dit ces mots, il des-
cendit. Williams, qui cherchait a
s'asseoir, et qui s'attendait a essuyer
un long discours , regardait tout
stupéfait le peuple sortant de l
place publique. — Clest fini, s'écria-
t-ill.... —Les petites harangues sont
les meilleures , répliqua Edouard ;
mais tous les prédicateurs ne veu-
lent pas le croire. Li-dessus nous
rentrémes au logis. '

Aussitét que le nouveau jour pa-
rut, le son des instrumens de mu-
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sique nous rappela quon allait
célébrer la féte du grand O. Nous
nous habillimes a la hite, et nous
sortimes de la maison. Les rues
étaient tapissées de blanc , et jon-
chées de verdure. — A merveille ,
s'écria le Manseau, nous allons sans
doute voir passer les processions et
les reliques ; il ne faut pas nous
aviser de manquer ce spectacle-la.
—Jc doute fort qu'il y ait ici des
reliques, reprit Edouard ; mais voici
le patron déja levé, il va bie 't
nous mettre au fait.

'En méme temps, il s'approcha
du petit -bourgeois ; et lui demanda
pourquoi on ornait ainsi les rues?
— Comme un témoignage de I'allé-
gresse publique, répondit-il; le noir
est le signede la tristesse, et le blanc
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le signe de la joie. Cette verdure ,
qui couvre le pavé de nos rues, sera
foulée dans un instant par les jeunes
‘poux ; ellc leur rappellera qu'ils
sont I'espoir de la patrie.

Lorsqu’il achevait ces mots , une
musique nombreuse appela notre
attention vers la place publique.
Nous vimes paraitre un grand nom-
bre de vieillards por:ant 4 Ja main
un bouquet de fleurs vives. s
marchaient deux & deux, appuyés
sur des bitons de bois_vert; quel-
ques-uns d'entre eux étaient si cour-
bés, qu'ils ne paraissaient pas hauts
de dix-huit pouces ; d’autres se te-
naient encore droits.— Voici, nous
dit le patron, les vieillards sécu-
laires de la ville. Les premiers ont
plus de cent trente ans, les derniers
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cent ans bien sonnés : ils sont au
reste, au nombre de deux cent-vingt.
Les femmes centenaires les suivent,
moins nombreuses et plus cassées.
Apres ces deux troupes respectables,
vous voyez la société des musiciens.

En ce moment, les vieillards pas-
sércnt devant nous. Tous les spec-
tateurs les saluérent cwvec le plus
grand respect, et nous en fimes
autant. A la suite des musiciens,
qui s'escrimaient de leur mieux
pour égayer la féle, paraissait une
longue file de jeunes garcons tous
dgés au moins de vingt ans; ils
donnaient la main i leurs jeunes
amantes : tous ces couples étaient
couronnés de roses blanches, et
tenaient en main une petite branche
de verdure chargée de fruits. Cette
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jolie procession de petites créatures
humaines, qui marchaient deux &
deux, dans un ordre admirable,
et portaient empreinte sur leurs
figures la sérénité la plus douce;
ce contraste de la vieillesse en che-
veux blancs, et de la jeunesse cou-
ronnée de fleurs piles, offrait & nos
yeux un spectacle si charmant, qu’il
ne sortira jamais de notre mémoire.
Les jeunes garcons étaient au nom«
bre de trois cents; ils conduisaient
autant de jeunes filles; les parens
marchaient ensuite , portant une
baguette blanche de la longueur
d’environ six pouces, et précédés
par les cing prétres de la ville. Un
peuple innombrabie terminait con-
fusément ce cortége.—Si vous étes
curieux de voir les cérémonies du
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mariage , nous dit le patron, il faut
venir avec nous hors de la ville;
en disant ces mots, il se méla 4 la
foule. Les jeunes époux nous avaient
trop intéressés, pour nous laisser
attendre froidement la fin de cette
pompe ; nous vouliumes assister 3
tout, ct nous suivimes le patron.

En sortant de la ville, le cortége
gachemina vers une petite plaine
ronde, entourée d’arbustes. Un ter=~
tre de garon s’élevait au milieu; les
prétres y montérent ; les jcunes
amans se rangérent alentour sur
plusieurs lignes , accompagnés de
leurs parens. Le premier prétre prit
la parole ct dit : « Enfans d’Albur,
»vos parens vous ont dopné I'étre ;
»vous allez le donner & d’auires.»

Aprés un moment de silence, le
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second prétre ajouta : « Enfans d'Al-
»bur, vos parens vous ont fait
» hommes, la patrie vous fait ci-
» toyens. »

Le troisi¢tnle prétre continua :
«Vous avez fait le bonheur de vos
» familles ; Dieu vous donnera des
»enfans qui feront aussi votre bon-
»heur. »

Quand le tour du quatriéme pré-
tre fut venu, il prononca ces pa-
roles : « Enfans d’'Albur, vous ave
» su obéir, vous saurezcommander.

Ici , les parens brisérent leurs
baguettes blanches, pour marquer
que leurs enfans étaient libres. Les
jeunes garcons élevérent la main
sur la téte des jeunes filles, en ju-
rant de les protéger et de les rendre
heureuses. Les amantes, 4 leur tour,
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mirent un genou en terre, et jure-
rent sur leur ceeur, de chérir leurs
époux:, et de ne point chercher a
les dominer. On leur donna alors Ia
ceinture des femmes , et aux maris
Ia ceinture des hommes , que les
adalescens ne portent point ; et le
cinquiéme prétre, 4 genoux, appela
sur les jeunes couples toutes les
grices de I'Eternel, la paix du cceur,
la fécondité et la douce abondance.

Aprés cela, on revint 4 la ville
dans le méme ordre que 'on obser-
vait en sortant. — Eh bien ! qu'en
| penscz-vous , nous dit le Manseau,
#oild six cents heureux en un jour!
West-ce pas ld un beau commen-
cement de féte ?....

Mais j'avais remarqué que tous
les jeunes époux avaient l'air de



124 VOYAGE AU CENTAR

porter 3 peu prés le méme dge. Je
demandai au patron si I'on se ma-
riait toujours aussi jeune dans le
pays? — On doit I'étre avant trente
ans, répondit-il; autrement on n’est
plus citoyen. Les célibataires sont
ici fort mal considérés ; dés qu'ils
passent la trentiéme année, tous les
honneurs leur sont interdits ; ils ne
peuvent exercer le commerce, ni
sappliquer aux beaux-arts, ni obte-
nir aucune charge publique; on ne
les recoit point en témoignage ; ils
n'ont point de part aux successions;
leurs suffrages ne comptent pour
rien dans les élections publiques ;les
jeunes gens ne les saluent point;en
un mot, on les regarde comme des
fardeaux qui chargent inutilement
la terre, puisqu'ils ont regu Je jour,
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sang vouloir le donner. Ils peuvent
cependant se marier aprés trente
ans ; mais cette cérémonie tardive
ne leur rend point les droits qu'ils
ont perdus. Seulement il leur est
permis encore de porter la ceinture
virile. S'il leur arrive de mourir
célibataires, dans I'dge ou ils doi-
vent étrc épousx, on les enterre sans
les braler. Ceite loi regarde les
femmes aussi bien que les hommes.
~ Eh ! que peuvent ld-dedans les
femmes, s'écria Tristan? — Elles
peuvent autant que les hommes ,
‘répondit le patron, puisqu’elles ont
le droit de se choisir un époux ,
coomme les hommes se choisissent
une compagne. — Ainsi les femmes
font quelquefois les avances ? —
Pourquoi ne les feraient-elles pas?
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elles ont un ceeur qui parlc comme
le nétre ; lorsqu’elles aiment um
jeune homme, si ce jeune homme
n'est pas engagé dans d'autres liens,
elles lui avouent leur amour, comme
nousfaisons quand nous le sentons
les premiers. Ne serait-ce pas une
ridicule injustice, que 'homme seul
ett le pouvoir de choisir ce qui lui
plait, et que la femme attendit qu’on
daignit s’occuper d'elle ?.. Les époux
ont une sorte de supériorité sur leurs
femmmes, c'est le mariage qui la leur
donne ; tant que I'on n'est qu'amant,
les deux sexes sont égaux.— Mais
quelle est la cause de cette grande
sévérité ‘que vous déployez contre
les célibataires , demanda encore
Clairancy ? — La voici, répliqua le
patron : Phanis , le premier roi de la
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dynastie qui nous gouverne mainte-
nant , réguait en paix il y a quatre
siccles. Des sophistes orgueilleux
publi¢rent des livres contre le ma-
riage ; ils étaient doués d'une grande
finesse d'esprit ;.ils séduisirent le
peuple , et ne déplurent point au
roi, parce qu'ils 'amusaient, et flat-
taient continuellement sa vanité.
Leur secte se grossit ; ils préchaient
d'cxemple leur morale funeste, et
vivaient dans le célibat. Bien des
gens les imitérent; les gens mariés
devinrent des gens ridicules: on ree
girda le mariage comme le partage
du peuple, et comme un triste de-
voir pour les princes. Des désordres
sans nombre vinrent déranger les
mceurs ; nos villes ne furent bientot
que des lieux de débauche ; les
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campagnes méme se dépeuplérent,

Cent ans aprés I'origine de ces
malheureuses innovations, on fit le
dénombrement de la nation, qui
commencait 4 retomber dans I'abru-
tissement : on trouva la population
du royaume diminuée d'un cin-
qui¢me. Le jeune roi Orrohé régnait
alors ; il fut effrayé de I'état de dé-
cadence des Alburiens, et il porta
la loi immortelle qui vous étonne.
Les moeeurs reprirent leur pouvoir;
le royaume se repeupla ; le bonheur
revint dans ces heureuses contrées,
avec les-vertus et la nature, qu'on
voulait étouffer....,

Cependant, on avait ramené les
jeunes époux 4 la place publique.
Les prétres leur montrérent du doigt
les quatre jnscriptions de la pyra
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mnde aprés quoi ils les bénirent de

nouveau, et chacun se retira chez

soi , en chantant des cantiques a

I'Eternel. Comme ces chants étaient

frés-animés, et que nous avions cru
d'abord, a la joie qui inspirait les
chanteurs , qu'il- 'agissait de quel-
qucs ariettes, dés que Clairancy s'a
percut qu'on célébrait les louanges
de Dieu , il demanda au patron
pourquoi les hymnes se chantaient
si galment? — Voulez~vous qu'on
pleure , répondit-il, quand on parle
d son ptre ? Tout le culte que nous
rendons au Dieu de bonté est ac-
compagné de danscs, de chants et
d’allégresse. Son bonheur n'est-il pas

de voir ses enfans heureux ?..... Nos

voisins lui élévent des temples:eh |

quels temples peuvent le contenir:

3. 11

‘ .
\
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nous I'adorons partout ; ses autels
sont dans nos cceurs ; nous le bénis-
sons dans les villes, ou il nous
donne I'abondance , et dans les
champs, ol il répand la fertilité....
Quelques peuples lui font des sa-
crifices : nous lui offrons tous les
jours les vertus qu'il nous donne.
Dans le temps des fruits, nous por-
tons sur un autel de gazom les
Pprémices de la terre ; les prétres
nous bénissent, puis ils distribuent
notre offrande aux pauvres. Mais si
wvous étes curieux de connaitre 3
fond notre religion, je vous don-
nerai le livre sacré.

Nous acceptdmes avec empressc-
ment la proposition du patron, et
en attendant nous alldmes avec lui
visiter la maisor des morts. C'était
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un vaste édifice extrémement sim-
ple , et composé de dix longues ga-
Jeries , ou étaient rangées sur des
tablettes les cendres des gens de
bien , enfermées dans des boites
d'airain. Il y en avait un si grand
nombre , et nous étions tcllement
courbés dans ces corridors, hauts
de quatre pieds au plus, que nous
n'en visitimes qu'une partie. Nous
vouldimes voir ensuite le reste de la
féte ; mais elle ne fut remarquable
que par la joie du peuple. Lec soir
pourtant on exécuta aprés lcs danses,
des courses, des luttes, ct divers
jeux, qui ne présentaient rien d'ex-
traordinaire,, que la petitesse des
acteurs.
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CHAPITRE XIX.

¥V oyage dans Utle de Sanor. Mers du
petit globe. Réception hanorable.

Lr. lendemain, on nous avertit que
nous partirions dins un mois pour
la capitale. Quoique nous n'eussions
presque.rien a désirer dans Silone,
nous commencions d nous ennuyer
de la vie, uniforme que nous y me-
nions; et comme les hébreux qui re-
gretaient dans le désert les oignom
de I'Egypte, nous nous lassions de
ne manger que des végétaux, et
nous songions quelquefois 4 notre
ancienne mourriture. Nous avions
soin, tous les jours, denons instruire
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des usages du pays o nous vivions.
1l y avait bien des choses différentes
de tout ce qu'on sait en Europe ;
mais je ne remarquais que ce qui
me semblait tout 4 fait remarquable.
Peut-étre, des esprits plus obser-
vateurs que les notres, eussent-ils
retiré un grand profit du séjour que
nous fimes dans le royaume d’'Albur;
.pour moi, je ne pris note que des
choses singulires.

Le patron nous avait dit que
plusieurs peuples s'abstenaient des
viandes, aussi bien que les Albu-
riens, et il avait marqué assez de
mépris pour les hommes carnivo-
res; cependant il y avait, 3 quinze
lieues de Silone, une peulilade ci~
vilisée , qui vivait de viande autant
que de légumes. Du moment que
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nous avions entendu parler de cette
nation, ot nous espérions faire gras,
nous avions concu le projet dy
aller passer quelque temps.
Comme nous devions rester en-
core un mois a. Silone, avant de
nous mettre en route pour la capi-
tale d’'Albur, et que l'ennui nous
gagnait, nous nous décidimes, deux
jours aprés la féte du grand O, a
faire une petite visite & la nation
voisine. Nous demandimes au pa-
tron quelle sorte de gens on trou-
vait dans ce pays? — Des géans,
nous répondit-il, moins grands que
vous i la vérité, mais une fois plus
hauts que les Alburiens. Leur pays
est une grande ile entourée de ro-
chers; on la nomme l'ile de Sanor.
Les hommes vivent sous le gouver-
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nement absolu d’'un empereur ; les
femmes sous le despotisme d'une
impératrice. Le chef des prétres du
pays.a un pouvoir sans bornes sur
les morts. Les étrangers sont bien
recus dans cctte ile, parce que le
peuple en est commercant et ami
des plaisirs. _
Quelques renseignemens qu'on
nous donna encore sur les Sanor-
liens pe firent qu'exciter notre cu-
riosité. Nous déclardmes au patron
que nous voulions voir I'ile de Sa-
nor, qui ¢était si prés de nous, avant
de nous rendre a-la capitale ; mais
nous promimes d’étre de retour avant
la in du mois. Le gouverneur de
la ville, & qui nous allimes de suite
déclarer la méme chose, nous donna
dés Jettres de recommandation pour
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les autorités du pays ou nous vou-
lions aller, et nous sortimes le len-
demain de Silone. On verra que
les recommandations nous furent
inutiles.

Comme la journée était longue,
et que nous étions tous assez bons
marcheurs , nous fimes avant la
nuit les douze licues qu'il y avait
de Silone a la mer. Nous n’avions
encore vu, dans le petit globe, que
des fleuves , qui pourraient bien
passer pour des ruisseaux ; nous
nous crimes reportés en Europe,
en contemplant les trois lieues de
mer qui nous séparaient de h
-grande ile de Sanor. L'cau en était
seulement plus pile et plus limpide
que I'eau des mers du globe sublu-
naire. Cette mer, qui renferme dans
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son sein trois états puissans et une
innombrable quantité d'tles, a, nous
dit-on, deux cents quatre - vingts
lieues de largeur, sur cent soixante-
treize de longueur. C'est I'océan du
monde soulerrain. "

Il nous fallut attendre le lende-
main pour pouvoir nous embarquer.
Alors un vaisseau de Sanor, qui re-
tournait dans I'fle, nous prit sur
son bord : il était grand comme nos
chaloupes de trente 4 quarante hom-
mes , et passait pour un des plus
forts bitimens de commerce qu'on
plt voir dans le petit globe; il avait
deux ponts assez hauts pour que
nous pussions lcs visitler en nous
baissant un peu; toute sa construc-
tion était élégante, et le cuivre y
brillait de toutes parts; ( je n'ai pas

2. 13
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besoin de dire que Y'on ne commait
pas le fer dans le globe ou nous
nous trouvions ). Comme les vents
y sont toujours assez paisibles, nous
ne vimes point quon se servit de
voiles; on faisait marcher les navires
avec des machines & feu; et les ba-
teaux, avec des roues armées d'a-
virons, que deux hommes pouvaient
meltre en mouvement sans peine (*).
Le capitaine du vaisseau nous avait
accueillis le plus aimablement du
monde ; il se réjouissait de nous
conduire dans sa patrie, et se faisait
un grand plaisir d¢ nous présenter
a I'empereur et & I'impératrice, qui

(*) On peut se faire une idée de ceite monidre
de conduire les hitimens, en examiuant les machines
des bateaus a vapeurs.
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seraicnt sans doute charmés de
nous voir.

L'équipage était composé¢ de Sa-
porliens; ainsi nous pimes dés-lors
nous faire une idée des hommes
que nous allions voir. Les plus
grands avaient trois picds et demi
de taille; leur figure était assez ré-
gulitre, mais beaucoup moins mi-
gnonne que cclle des Alburiens; ils
parlaient la méme langue avee un
accent qui nous embarrassa quel-
ques jours; leurs vétemens étaient
extrémement riches, . et leur cheve-
lure parfumée; nous jugeimes par-
1a, qu'a peu de distance dc Silone,
nous allions trouver d’'auntres mceurs.
La traversée fut heurcuse, et ne
dura que quatre ou cinq heurcs.
Pendant ce temps-ld, nous nous en-~
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tretinmes d’abord avec le capitaine
du bitiment, sur divers objets que
nous étions bien aise de savoir;
nous hii témoignimes ensuite le
plaisir que nous aurions 4 manger
de Ila viande. — Ah! tant mieux,
g'écrin-t-il, je craignais que vous
ne fussiez d’'un pays ou I'on ne vécit
que de légumes ct de fruits, comme
dans le royaume d’Albur; et je vous
avoue que jétais assez embarrassé
sur les moyens de vous nourrir
honorablement, pendant le séjour
que vous voudrez bien faire dans
notre ile; mais puisque vous avez
le méme genre de vivre que les
Sanorliens , nous allons faire en-
semble une petite collation.

En disant ces mots, il frappa sur
une espéce de petit tambour qui se
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trouvait auprés de lui; un domesti-
que parut, qui se hita d'apporter
deux cochons de lait rotis, quelques
volailles, et un dessert abondant. Si
nous étions tout joyeux de nous voir
avec des gens de trois pieds et demi,
qui nous paraissaient au moins des
hommcs, en les comparant aux Al-
buriens, nous ne fiimes pas moins
satisfaits de voir des viandes sur la
table. Nous fimes gaiment la colla<
tion , et nous entrdmes dans le grand
port dc l'ile, en mangeant notre
dessert.

Nous jettions des regards bien
attentifs autour de nous, pour dé-
couvrir les chaloupes qui allaient
hnous conduire 4 terre; nous vimes
bien le port rempli de bateaux de pé-
cheurs; mais le vaisseau ne s'arréta
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point. On avait creusé, au bout du
port, une baie étroite. Les vaisseaux
y entraient pour se décharger, par
le moyen de certains ponts volans
qui se trouvaient disposés sur le ri-
vage. Aprés cela, le bitiment ren-
trait dans le port par une autre
embouchure, en tournant autour
d’'une colline, qui formait une fle
sur le port, et qui était garnic de
fortifications. '

Aussitét que l'on sut dauns I'le a
nouvelle de notre arrivée, une grande
multitude de peuple vint au-devant
de nous, et nous fimes conduits
comme en triomphe i la capitale,
qui n'était éloignée du port que d’'une
demi-lieue. Nous remarquimes, che-
min faisant, que les femmes du pays
étaientaussi grandes et beaucoup plus
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belles queles hommes. Elles avaient,
outre cela, assez de coquetterie pour
relever encore, parla parure, les dons
que lapatureleuravait prodigués. La
végétation était presque auss, grande
dans cette ile qu’'en Europe ; et nous
n'edmes pas de peine & coneevoir
que, si prés des Alburiens, il se trou-
vit des peuples une fois plus hauts
qu'eux, en considérant le beau sol
du pays et sa force prodigieuse. Aussi
I'tle de Sanor est-elle la plus belle
contrée du petit -globe. Les fétes y
sont trés-multipliées, et le luxe y est
permis, comme dans tous les pays
ou le despotisme est en usage ; parce
qu'il faut quelques plaisirs aux peu-
ples qui sont sous le joug, pour les
consoler de la perte de leur liberté.

Nos yeux étaient habitués a ne
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voir que des maisons en miniature.
Quand nous entrdmes dans la capi-
tale de Sanor, clle nous parut extré-
ment imposante. Les maisons n'a~
vaient cependant, pour l'ordinaire,
que decux étages ; mais ces étages
avaient quelquefois dix pieds de-hau.
teur, et nous pouvions passer har-
diment sous toutes les portes. Ce n'é-
tait plus une architecture réguliére,
comme i Silone: les rues étaient a la
vérité tirées au cordeau; mais elles
étaient aussi peuplées de palais, de
temples, de tours et de diverses cons-
tructions publiques d'une grande
magnificence. '
Immédiatement aprés que nous
fumes entrés dans la capitale, on
nous présenta a l'empereur, devant
qui il nous fallut mettre un genou



DE LA TERRE. 145

en terre. Ce monarque nous recut
d'un air ouvert. Il avait bonne mine,
et s’exprimait fort bien. Il nous re-
tint peu de temps, se réservant,
nous dit-il, le plaisir de nous entre-
tenir un jour 3 son aise; et nous fi-
mes. conduits devant I'impératrice.
Cétait une femme de trente ans,
extrémement belle, et d'une taille
extraordinaire, puisqu'elle avait prés
de quatre pieds. J'ai peu vu en Eu-
rope de personnes aussi gracieuses.
C'était I'usage, dans I'ile, de se pros-
terner devant l'auguste face de I'im-
pératrice, et de frapper du front un
tapis blanc, qui était toujours étendu
au pied de son tréne. On nous en
avait prévenu; nous nous mimes donc
en devoir de faire la cérémonie or-
donnée par I'étiquette de la cour;
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mais I'aimable princesse nous en em-
pécha. Elle vint 3 nous aussitét
qu’elle nous vit, et nous fit asseoir
au-dessous d'elle, aprés nous avoir
donné sa jouc a baiser. Cette faveur
nous avait paru fort agréable. Clai-
rancy, qui la recut le dernier, voulut
baiser ‘aussi la main, croyant mar-
quer par 14 plus de soumission ; mais
il en fut empéché par un officier de
l'impératrice, qui, voyant notre éton-
nement , nous apprit que 'empereur
seul avait le droit de baiser la main
de cette princesse.

Aprés que nous fumes assis, 1'im-
pératrice nous pria de lui raconter
nos aventures. Clairancy s'acquitta
de cette commission au nom de tous.
La belle souveraine parut prendre le
plus vif intérét a nos malheurs, et
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nous promit de nous les faire ou-
blier, si nous voulions nous fixer
dans Sanor. Ensuite elle nous donna
pour logement un palais qui se trou-
vait sans maitre, par la mort d'un
prince du sang impérial , arrivée
trois mois avant notre entrée dans
Iile. On nous y conduisit sur-le-
champ : un diner somptueux nous
yattendait. Comme nousallions nous
metire i table, nous nous ressou-
vinmes du capitaine du vaisseau qui
nous avait apportés, nous I'envoya-
mes inviter & ~.air diner avec nous;
il 8'empressa 1arriver, et nous féli-
cita sur I'heureuse fortune qui nous
attendait dans Sanor, si nous savicns
en profiter. En méme temps nous
nous mimes 4 table; le vin avait de
la stve et de la force; les mets étaient
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excellens; le diner fut extrémement
gai. Un nouvel incident vint encore
augmenter notre allégresse : pendant
gue nous buvions a la santé de 'em-
pereur et de I'impératrice de Sanor,
un officier de la courarriva, et remit
au marin une pancarte impériale,
qu’il se hita de lire aprés s'étre levé,
et avoir baisé respectueusement le
cachet. Cette pancarte du souverain
lui donnait le vaisseau sur lequel il
nous avait amenés d’Albur. L'agréa-
ble surprise qu’il en éprouva fut si
grande, qu’il nous regarda tous,
sans pouvoir parler d’abord, et quiil
s'écria bientét : — Heureux enfans
du ciel, vous portez le bonheur par-
tout ou vous paraissez. Lebonheur est
aussi venu vous visiter, puisque vous
avez gagné les bennes graces de notre
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auguste princesse. On verra comment
cette prédiction s’accomplit.

Quand le soir fut venu, nous all4-
mes nous mettre au lit. Nous avions
chacun un appartement séparé, qu'on
avait préparés en peu d’heures, et
auxquels cependant il ne manquait
rien. — Vivent les pays ou le luxe
régnz, s'écria Tristan; on y jouit de
tous les agrémens de la vie!... Ce-
pendant nous étions habitués & cou-
cher tous dans la méme chambre ;
il nous parut pénible de nous divi-
ser. Il fallut pourtant s’y résoudre;
nous nous souhaitimes le bonsoir,
et chacun se coucha, pour revoir le
lendemain ses compagnons avec plus
de plaisir. Mille songes enchanteurs
vinrent mous bercer pendant notre
sommeil , et nous forméimes mille
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chiteaux en Espagne, qu'il est inu-
tile de rapporter ici.

Nous passimes huit jours de la
sorte dans les plaisirs et les divertis-
semens : car on nous fit I'honneur
de nous inviter a toutes les partics
que P'on fit 4 la cour; et, dans une
chasse o1 nous nous trouvimes, Clai-
rancy eut 'honneur d'étouffer une
sorte d’oursqui poursuivait I'impéra-
trice. La maniére empressée dontelle
le remercia, la reconnaissance qu'elle
lui promit pour une action si simple,
nous fit deviner alors la cause secréte
des bontés qu'on nous témoignait
avec tant de profusion. L’heureux
Clairancy avait parlé au cceur de la
souveraine de Sanor. Cette décou-
verte le combla de joie, et nous fit
naitre la pensée de chercher aussi
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quelque conquéte. Ceux sur-tout
d'entre nous qui étaient de moyenne
taille, pouvaient se flat*~r d'autant
plusaisément de cette <5 érance , que
les femmes de Sanor aous voyaient
avec plaisir. Clairancy, Edouard et
Martinet n'avaient pas plus de cinq
pieds deux pouces, et Tristan était
encore plus petit. Pour Williams,
outre quil était grand et gros, il n’a-
vait jamais su faire 'amour; et moi
jétais de complexion trop froide
pour contracter d’autres nceuds que
des liaisons platoniques; en quoi
j'étais assez souvent raillé de mes
compagnons,
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CHAPITRE XX.

Gouvernement. Bibliothéque. Justice
singuliére.

Pmm quils songeaient aux
plaisirs que leur offrait 'amour dans
I'lle de Sanor, et qu'ils oubliaient
leur promesse de retourner, au bout
d'un mois, dans le royaume d'Al-
bur, je fis quelques observations
sur les mcecurs du pays ow nous
vivions. Voici, en trois mots, quelle
était la forme du gouvernement :

L'empereur avait un pouvoir sans
borr:es sur les biens et sur la liberté
des hommes; il nommait les juges
qui leur rendaient la justice; il avait
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seul le droit de leur accorder grice
quancﬁls étaient condamnés ; enfin,
sa puissance ressemblait a celle des
sultans, a lexception qu'il n'était
pour les femmmes, que le mari de
leur souveraine.

L'impératrice avait, sur le beau
sexe, les mémes droits que I'em-
pereur sur ‘les hommes; elle leur
donnait des juges, qui étaient des
femmes; et avait seule le pouvoir
de faire grice aux criminelles.

Le chef des prétres pouvait ac-
corder ou refuscr la sépulture aux
morts, et il en ordonnait les cir-
constances 4 son gré; son pouvoir
sétendait 4 cet égard jusque sur
Tempereur et sur I'impératrice.

Il faut dire aussi, 4 la louange
de ce pays, que les femmes y sont
e, 13
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élevées comme les hommes, avec
cette unique différence, que des fem-
mes ont soin de conserver leurs
séductions, et les hommes, de
prendre un petit air cavalier. Au
reste, il y a souvent deux partis
dans I'état, quand il s'agit d'affaires
jmportantes ; et le parti des hom-
mes n'a pas souvent le dessus.

La polygamie y est tolérée; mais
elle exclut de toute fonction pu-
blique. . Les charges qui exigent de
Vaisance dans ceux qui les exercent,
comme le ministére des juges, sont
vénales. Les sciences y sont en grand
crédit; mais on y est fort difficile
sur les livres, qui sont censurés
trés-sévérement, non pour leurs opi-
nions politiques ou religieuses, mais
pour la méthode et pour le style.
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Cependant, si on est libre d'écrire
sur le culte, on n'a pas la méme
liberté d'en parler irrévéremment,
comme on le verra dans la suite.
Jallai un jour, avec Clairancy et
Martinet , visiter la grande biblio-
théque publique de Sanor. Elle se
composait d’environ cent mille vo-
lumes ; elle était logée dans un
palais vaste et magnifique; toutes
les - votites étaient en pierres bien
jointes, et toutes les portes en
bronze : nous pridmes le bibliothé-
caire de nous montrer la disposition
des différens ouvrages; ce qu'il fit
lde la meilleure grice du monde.
Dans la premitre salle, qui était
peu spacieuse, se trouvaient les
livres de théologie. Ils étaient placés,
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comme partout, én téte de la bi-
blioth: =e; seulement ils n'en oc-
cupaient pas la vingtiéme partie. —
Votre théologie a peu d'étendue,
dit lc Manseau; il parait que vous
vous en occupez légérement. — Vous
nous jugeriez mal, répondit le bi
bliothécaire , si vous pensiez que
nous mettions moins de soin aux
livres qui parlent de Dieu, qu'auwt
ouvrages profancs; mais nous
laissons entrer ici que de sages au
teurs; point de ces discussions cm-
barrassées, qui génent le culte, et
dennent des idées toujours fausses
de la Divinité; point de ces écris
polémiques, qui forment les sects
et divisent les ceeurs. Voila quele
est toute notre théologie : Le live
sacré du culte, dans toutes les la-

|
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gues qui nous sont connues; les
poémes qui célébrent les louanges
du grand Dieu; les livres de mo-
rale; lhistoire naturelle, qui nous
apprend 4 bénir le pére de la na-
ture; et tout ce qui traite des diffé-
rens ouvrages du Créateur. — Cette
théologie vaut bien la mnétre, “dit
Clairancy ; voyons ailleurs. Mais je
dois dire en passant que si la théo-
logie des Sanorliens était belle dans
les livres, elle était bien triste en
pratique, comme on pourra le voir.

Dans la galcrie qui suit, reprit
le bibliothécaire, sont déposés les
livres d’histoire : vous voyez d’'abord
un abrégé historique "de I'empire
dc Sanor, epuis sept mille ans el
plus, en dix vol. in-folio; aprés
cela, les mémoires de chaque an-
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née , depuis l'invention de I'impri-
merie ; plus loin sont les histoires
particuli¢res de nos grands princes,
de nos sages, de nos généraux fa-
meux, de nos poétes illustres, et
des tyrans qui ont pesé sur la na-
tion; de l'autre cété sont les his-
toires des autres pays du globe ou
nous habitons.

Dans le cabinet, qui sert de pas-
sage a la seconde galerie, vous aper-
cevez les divers écrits de nos philo-
sophes, de ces hommes respectables
qui ont passé leur vie a chercher
la sagesse, et 4 montrer aux hommes
le chemin du bonheur. |

Cette salle, d'une grandeur im-
mense, qui succéde au cabinet de
la philosophie, venferme les livres
de sciences, les élémens des bcaus-
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arts, et les arts domestiques, les
lires de~didactique, d'économie ,
de recherches, de politique, d'a-
musement, etc. Elle contient aussi
Jes mémoires des voyages remar-
guablesr, et I'histoire de nos inven-
tious.

Aprés cela vous voyez les belles-
lettres, les poésies de divers genres,
les théitres de toutes les nations
connues, les romans, les fables, etc.

Enfin, dans cette armoire qui est
au fond, se trouve toute notre juris-
prudence. — En disant ces paroles,
le Sanorlien ouvrit 'armoire, et nous
Y. apercimes un vingtaine de vo-
lumes posés sur des coussins. —
Quoi! ce sont 1 tous vos livres de
droit,, demanda le Manseau? — QOui,
répondit le Sanorlien; et ne croyez
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pas que nous ayions vingt volumes
li-dessus ; nous men avons qu'un
scul, que vous voyez, en vingt lan~
gues ; c'est le code sacré de nos lois,
le seul livre qu'on doive consulter
pour rendre la justice. — Et que
faites-vous des ouvrages politiques?
— Nous les plagons ailleurs; mais
celui-ci doit terminer I'ordre de nos
livres, comme le livre sacré de la
Religion doit le commencer.

Nous fimes surpris de nouveau
de voir cette bibliothéqué si bien
rangée, et dams un ordre qui ap-
prochait assez du nétre; et nous
demandimes aux Sanorliens com-
bien il y avait de biblioth&qaes pu-
bliques dans la capitale? — Il y en
a dix, répondit-il, et deux dans
chaque grande ville. Les livres qui
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sont ici se trouvent également dans
les autres; de fagon que si, malgré
toute nos précautions, le feu prenait
aux palais qui les contiennent, tout
ne serait pas perdu. — Mais, ajouta
‘Clairancy, il y a long-temps que j'ai
envie de savoir depuis combien d’an-
nées vous connaissez l'imprimerie.
~—Depuis quinze cents ans, ou a peu
prés, répondit-il. —Et la poudre in-
flammable? — Oh ! depuis si long-
temps, que nous n'en savons rien.
Elle était découverte avant notre ci-
vilisation.— Eh bien! dis-je au Man-
seau, apportez ici les lumiéres de
FEurope !

- Le moment du. troisitme repas
.étant arrivé, nous sortimes, parce
quon fermait la biblioth¢que. En
partant de 13, Tristan demanda en-~

2. 14



162 VOYAGE AU CENTRE
core au Sanorlien si ces trésors lit~
téraires étaient ouverts tous les jours.
— Assuréinent, répondit-il , depuis
lasixiéme heure jusqu’a la douziéme.
—Sans doute, ajouta Clairuncy, vous
avez des vacances P — Non pas, re-
prit-il vivement ; et les savans qui
guivent un travail, que diraient-ils,
si on les obligeait de l'interrompre
pour le repos des bibliothécaires?
Chaque biblioth¢que a trois gardiens
titrés, servis par plusieurs valets. De
ces trois chefs, deux sont au poste
pendant que le troisi¢me se délasse.
Par ce moyen, nous avons successi-
vement un tiers de I'année pour va-
cances... Alors nous nous sépai‘ﬁmes.
Nous avions apercu <quelquefois,
sur les places publiques, des ras-
pemblemens dont nous n'avipns



DE LA TERRE. 163

point encore deviné la cause, et nous
Be nous étiona pas pressés de nous en
instruire, parce que nous en avions
le temps. D'ailleurs ces rassemble~
mens se faisaient & peine une fois
par jour; et dans une si grande ville,
une chose de ce genre nous parais«
sait mnaturelle.

Nous nous approchimes pourtant
ce jour-la de la foule, avec le désir
de savoir ce qui la réunissait. Nous
vimes, au milieu d'un grand cercle
formé par les curieux, deux hom-
mes qui menaient tristement deux
femmes d'un bout a l'autre de la
place publique, et qui les fouettaient
légérement avec une poignée de ver-
ges, a la vérité par-dessus leurs ju-
pons. Quoique la pudeur de ces
femmes ne souffrit aucunement dg
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cette punition, et qu'elles n’éprou.
vassent aucune douleur, elles pleu-
raient si amérement, que le peuple
touché, cria grdce / Le manége cessa
alors, et on reconduisit bien vite les
coupables 4 lenr maison.

Nous étions curieux de conpaltre
Je ~7'me de ces deux femmes. Clai-
rancy en demanda l'explication d un
vicillard qui se trouvait devant nous.
—Vous avez vu, répondit le bon-
homme, cette grande femme, vieille
et maigre? eh bien ! elle s’est mélée
des affaires d’autrui; elle a fait des
caquets , et les juges de son sexe
I'ont condamnée a une demi-heure
de fouet de la main de son mari.
L'autre, plus petite et plus grasse,
a le défaut de critiquer la politigue
des hommes ; de proposer des chan-
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gemens dans lcs lois de notre sexe,
etc.; et comme de pareils intéréts n.
la regardent point, sa faute est Iz
méme que celle de sa voisine ; auss’
elle a éprouvé une punition sem-
blable.

— Voila une coutuine sage, 8'il en
est, dit le Manseau, en regagnant le
logis. Mais si on infligeait chez nous

. de pareils chdtimens aux femmes qui
s'occupent d'autres affaires que des
leurs, et qui se mélent de la conduite
d’autrui, la moitié des maris serait
obligée: d’'avoir des. verges , et on
verrait des femmes en pénitence 4
tous les coins de rue.
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CHAPITRE XXI.

Amours de U'impératrice de Sanor e
de Clairancy. Mariages. Usage:
bizarres. Funérailles du souverain
de Utle.

Nots allions presque tous ies jours
rendre nos visites respectueuses a
Iempereur et- & limpératrice, qui
nous priaient chaque fois de leur dire
quelque chose de notre pays. Si les
Sarnoliens avaient été bien surpris
d'apprendre qu'il y eit un monde
peuplé de mortels au-dessus de leur
téte, et que Dieu eiit créé des peu-
ples encore plus grands qu'eux, ils
n’étaient pas moins étonnés de noe’
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usages, de nos meeurs , de nos lois ,
de nos gucrres. L'empereur y prenait
-le plus grand plaisir, aussi bien que
Iimpératrice. Mais cette princesse
honorait laFrance de sa prédilection,
et nous cn parlait continuellement,
comme d’un pays extrémement sage,
puisque les femmes y étaient reines
comme 3 Sanor. Quant & 'auguste
monarque, il donnait la préférence
a la Turquie; il n'est pas besoin d'en
développer les motifs. o
Le quinziéme soir de notre séjour
dans la capitale de Sanor, Clairancy,
que nous n’avions point vu depuis
‘Je matin, rentra dans notre palais,
rayonnant de bonheur. Nous lui de-
mandimes avec empressement quelle
était la source de sa joie.— L’amour,
nows répondit-il. Jai osé déelarer
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ma passion A I'aimable impératrice.
Elle m'a accueilli du plus gracieux
sourire, tout en rougissant un peu;
enfin elle m’a aecordé la faveur im-
.périale ; y'ai baisé 'auguste main de
Ja souveraine de Sanor.... Vive cette
fle de bénédiction ! j'y reste, moi;
retourne qui voudra chez les petits
'Alburiens. — C'est fort bien, répli-
qu'ai-je ; voild le plus sage de notre
troupe qui déraisonne ! Et nos pro-
messes ... — Nos promesses , reprit
€lairancy ? nous les tiendrons plus
tard. Tiistan a écrit tantét au gou-
verneur de Silone que nous passions
ici plusieurs. mois. La lettre est par-
tie ; pour moi, jai un rendez-vous
.demain , pendant la chasse, a un
eertain pavillon isolé, ou me con-
duiral'écuyer:favori delimpératrice.
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-Notre camarade Tristan rentrera
bient6t. Yous serez bien plus étonné
de ee qu'l vous dira, que de ce
que je viens de vous confier sous
le sceau du secret. En attendant,
voici une pancarte impériale, qui
mous donne a tous des emplois a la
cour.

Pendant qu'il disait ces mots,
Clairancy tirait de sa poche un grand
rouleau de peau blanche, sur lequel
nous ldmes, en letire rouges, que
la volonté¢ du magnifique empereur
donnait 34 Williams I'emploi de ca-
pitaine des gardes de I'impératrice, a
cause de sa belle taille ; qu’ Edouard,
Tristan et Martinet porteraient dé-
sormais le titre de conseillers de
I'empereur; que Clairancy exercerait
les. fonctions d’écuyer, et moi celles
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de secrétaire auprés de la souve-
raine. ' :

Nous n’avions encore fait autre
chose que de pousser de grandes ex-
clamations sur les honneurs qui tom-
baient de la sorte sur nos- tétes,
quand Tristan rentra. Comme nous
étions tous réunis : — Allons souper,
nous dit-il; je vous conterai bien des
choses. - '

Nous le pridmes, en nous met-
tant 4 table, de contenter notre cu-
riosité. —Vous saurez, reprit-il, que
le divorce est permis dans ce pays-
ci, et qu’il n’y a rien de si aisé que
de quitter une femme avec qui on
ne peut plus vivre. C'est pourquoi
je me marie.... — Tu te maries, s'é-
cria le Manseau stupéfait ?.... Ainsi,
tu nous quittes M...— Le mariage ne
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nous empéchera pas dc nous voir,
reprit Tristan , et je vous engage a
faire comme moi. Les plus grandes
| femames de ce pays-ci valent au moins
les plus petites du nétre ; et puisque
‘nous sommes bien dans I'ile de Sa-
nor, nous serions des sots d’aller va-
‘gabonder chez les petits hommes de
vingt-deux pouces, en Iilangeant des
légumes, et en mourant d’ennui tous
les jours. L'empereur sera content
de nous veir établis dans ses états,
parce que nous hui donnerons des
sujets de belle race.—Mais, avec qui
,,'_'maries-tu, demanda Edouard ?>—
Avec la fille du gouverneur du grand
;port. répondit Tristan. Son pére me
Ia proposée lui-méme. J'ai vu la de-
moiselle; elle est presque aussigrande
que l'impératrice, 4 deux ou troig
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pouces pres. Elle est belle comme
un astre, riche, noble; ce partili
me convient on pne peut mieux, et
je ne déplais point. — Pour moi,
interrompit le Manseau, je ne me
marierais point devant un prétre
infidéle.— On ne péche pas devant
Dieu, répli;ua Edouard, quand on
se conforme aux lois du pays ot
I'on est obligé de vivre. — Ainsi,
ajouta Tristan, je me marie apris
demain , et je vous invite & mes
noces , si toutefois en en fait.

Ce mariage, les amours de Clai-
rancy, quelques projets amoureu
d'Edonard , furent pour nous w
vaste sujet d'entretien pendant tout
le repas.. Le Manseau lui-méme , 8
scrupuleux sur le mariage dans un

pays infidéle, comme il I'appelait,
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trouvait plus simple d’étre amant
que d'étre époux, et il nous laissa
entrevoir qu'il méditait aussi une
conquéte ; cependant sa conscience
lui défendait de s'cngager....

Le lendemain chacun partit de
jon cité. Tristan alla passer une
bonne partie de la journée auprés
de sa future épouse; Clairancy cou-
rut 4 son rendez-vous. Edouard et
le Mansean ne nous dirent point ot
ils portaient leurs pas. Je restai seul
avec Williams. Mais pendant que je
m'occupais dans ma chambre & ré-
Miger les mémoires de notre voyage,
jétais loin de me douter du tour
perfide que 'on me jouait, et des
;graves Fonséquences que pouvait
avoir l'imprudence de Tristan. 1l
dinait chez le gouverneur du port,
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qui Iappelait déja son fils, et le ha-
sard voulut qu’il passdt 'aprés-diner
avec le chef des prétres de la capi-
tale. Comme celui-ci complimentail
notre compagnon sur son trés-pro-
chain mariage, Tristan , qui avait
un peu trop bu, s'avisa de dire au
portife que j'étais amourcux de s
fille.... Aprés un signe d’étonnement,
le prétre répondit qu'il était trop'
flatté de I'honneur que je lui faisais,
pour y étre insensible, et qu'il me
recevrait avec plaisir dans sa famille,
On ne s'occupa pas davantage de
ce sujet, et le soir, en me revoyant,
Tristan me dit que le chef des pré-
tres m’attendait chez lui, pour m’en
tretenir de choses aussi intéggssantes
qu'agréables.: Je me hitai de m'y
rendre , accompagné de Willjams,
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ne sachant point en quoi un prétre
de Sanor pouvait avoir besoin de ma
personne. Je le trouvai dans un salon
magnifique, étendu sur une espéce
de sopha rose. Sa fille était auprés
delui, aussi parée que belle, et tel-
lement couverte de bijoux, que
Williams en fut ébloui. Le vieux
prétre se leva en nous voyant. —
Soyez le biznvenu, me dit-il, et que
Dieu et ses génies vous récompen-
gent dignement de T'honneur que
vous voulez bien me faire.... Ce com-
mencement de conversation m’éton-
nait exirémement , puisque je ne
faisais que me rendre aux ordres de
celui qui.me parlait. Aussi je com-
‘mencai par balbutier ; et, apres un
bng quiproquo, le prétre finit par
od il ayrait pu commencer; cest-
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d-dire, qu'il me «demanda si je n’étais
pas amoureux de sa fille, ainsi qu’il
Yavait appris de la bouche de Tris-
tan ?.... .

Jouvris alors les yeux. Mais com-
ment me tirer de ce mauvais pas?...
La jeune fille était fort bien ; néan-
moins elle ne m'inspirait point d'a-
mour, et je ne savais que répondre,
'Williams, ‘qui devina mon embar-
ras, m'en tira assez adroitement 4
son profit. Il était devenu tout su-
bitement amoureux de celle que I'on
m'offrait si inopinément, et je crus
remarquer qu'il plaisait mieux que
moi. Sa figure était 3 la vérité plu
fraiche que la mienne. 11 dit doncau
prétre que Tristan s'était trompé,
puisque son camarade Hormisdas
(on sc vappelle que c’est mon.nom)
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&tait marié dans son pays, et que
sans doute on avait vouln désigner
lui Williams, qui brilait d’amour
pour l'aimable demoiselle... Le prétre
voulut bien se préter * cette version.
Williams resta aupreés de la jeune
glle, et je me retirai. Je-ne fis pas
de grands reproches d Fristan, parce
que j'étais heureusement hors de
peine; mais je le priai d'étre désor--
mais plus discret.

€lairancy me conta alors qu'il
avait eu un long entretien avec la:
belle impératrice, et que son amour
allait bon train. Nous nous mimes a
table , et le lendemain nous allémes
aux noces de Tristan ; car on en fait
dans ce pays , comme dans la plu-
part des autres. Par une faveur ex-
traordipaire, le chef des prétres pré-

2. 15
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sida lui-méme a ce mariage, dont
les cérémonies furent extrémement
longues. Aprés toutes les priéres,
on fit des fumigations; on entoura
les jeunes époux de nuages re fu-
mée; on les attacha ensemble avec
une longue corde de soie; puis on
leur jeta, de la voite du temple,
plusieurs ondées - de lait, qui lcs
rendirent purs, et terminérent les
chants. Nous pensions en étre quittes
aprés deux heures d'impatience ,
quand nous vimes paraitre Williams
magnifiquement vétu, et tenant par
la main sa nouvelle épouse. On le
maria immédiatement , et avec les
mémes circonstances qui avaient dc-
compagné le mariage de Tristan.
Lorsque tout fut terminé on sortit

du temple ; tous les parens, les amis
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et les gens des deux noces étaient
d la porte, avec d'énormes bottes
de fleurs. Aussitét que les époux
furent dehors, on étendit deux tapis
noirs sur le pavé, et un jeune prétre
ordonna & Williams et a Tristan de
se coucher sur ces tapis, chacun avec
sa femme. Is étaient tellement étour-
dis de tout ce qui s'était déja fait,
qu'ils obéirent en silence. Alors tous
les assistans jetérent sur les deux
couples leurs bottes de fleurs, dont
ils furent tout couverts. Le chef des
prétrés les laissa ainsi ensevelis ,

ndant prés de cing minutes, aprés
quoi il leur cria : Levez-vous, et re-
naissez. Ils se levérent donc, et on
leur fit boire , dux époux comme aux
ipouses , quelques gouttes de vin ,
dans la méme tasse, pour leur ap-
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prendre que le mariage ne faisait
qu'une personne de 'homme et de
la femme.

On avait'résolu de méler les deux
noces ; elles se firent chez: le gou-
verneur-de la mer, et tout se passa
le plus gaiment du monde. Quand
vint 'heure de caucher les époux,
on les enferma dams une grande
salle, chacun avec sa femme, et on
les avertit qu'ils ne pourraient pos-
séder leur jeune épouse que par l'a-
dresse et la violence. On-accoutumait
les jeunes filles de Sanor & se rendre
légéres a. la course ; et le premier
jour de leurs noces , elles n’accor-
daient. leurs faveurs qu’aprés les
avoir bien fait gagner par des fuites,
des détours,.et des refus dautant
Rlus agacans , qu'elles. se faisaient
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poursuivre 4 demi™ nues dans la
chambre nuptiale.. Le lendemain:,
Fristan et Williams nous dirent
qu'ils avaient eu bien de la peine,
mais qu’ils s'en étaient. tirés 4 leur
honneur, et le plus agréablement
qu’il fut: possible. Ils- nous engage-
rent ensuite a les imiter, en nous
promettant, dans le mariage , mille
plaisirs que nous étions loin d’y at-
tendre.. Leurs: discours. firent tant
d'impression sur Edouard, qu’il se
maria. trois jours apres , avec la fille
du maitre-du vaisseau qui nous avait.
amenés dans I'ile de Sanor.

Cependant les affaires de Clairancy
allaient 4 merveills. Aprés avoir filé-
le parfait amour. pendant deux lon--
gues semaines avec son impératrice,.
il: obtint ses plus chéres faveurs, et.
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remplit le réle d'époux auprés de
la plus belle femme de I'le; il n'en
fut que plus chéri, et devint si né-
cessaire a la princesse, que 'empe-
reur aurait pu se douter de la chose,
8’il edit été moins entitrement livré
aux plaisirs de la chasse. Nous nous
réjouissions tous du bonheur de
Clairancy,, parce qu'il n'en était pas
plus orgueilleux , et que, loin -de
nous oublier ,#il nous faisait obte-
nir tous.les jours des faveurs sans
nombre. Son crédit alla si loin, qu'il
excita l'envie de plusieurs courtisans
qui résolurent de le perdre.

En méme temps le Manseau, qui
portait ses vues un peu moins haut,
faisait une courassidue a la premiére
femme de chambre de 'impératrice.
Les scrupules qui I'empéchaient de
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se marier, lui laissant la conscience
nette sur un lien amoureux, il de-
mandait tous les jours a étre heu-
reux amant ; mais la fernme de
chambre , sans s’embarrasser de la
différence des religions, auxquelles
on regarde pcu dans Sanor, jurait
de n'aceorder son coeur et le reste,
qu'en échange du titre d’épouse ; de
facon que Martinet ne savait 4 quoi
se décider, d’'autant plus qu'il de-
venait de jour en jour plus-éperdu
d’amour. Néanmoins il protes{a si
adroitement qu’il épouserait, si on
le rendait heureux ; il répéta tant de
fois que les seules choses qui I'em-
péchassent de contracter mariage ,
étaient la petitesse de la demoiselle
et la crainte de ne pas se convenir;
1 fit si bien, en un mot, qu'il ob-
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tint tout ce qu'il désirait, aprés trois
eu quatre semaines: de constance et
de soupirss .

Ainsi, mes’ cinq compagnons ne
songeaient- qu'd leur amour, tandis
que le grand écuyer de I'empereur
.8'occupait fortement de la- perte de
Clairancy , et probablement de la
eitre. On vint avertir la princesse
que ce perfide courtisan avait révélé
au monarque tout ce qu'il soupcon-
nait de ses amours,.et qu'on veillait
sur sa conduite. Elle entrevit, avec
frayeur, la mort de son faveri, que
Fempereur -avait seul le  droit de
juger ; et elle s’'abandonuait déja
aux transes du désespoir , quand une
indigestion la délivra de son époux.
Il fut cependant: pleuré, parce qu’il
avait eté bon. Mais j’ayoye, peut-étre
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& notre honte, que nous ne fiimes
point trop fichés de sa mort, quand
Clairancy nous apprit en quelle po-
sition il nous mettait, par son com-
merce avec la princesse.

On fit, hora de la ville, les funé-
railles du monarque. L'impératrice
nous fit dire de ne pas y assister.
Cette défense nous donna de l'om-
brage. Nous apprimes quon avait
immolé trois jeunes filles sur le ca-
dayre impérial , et qu'on les avait
enterrées avec lui, pour servir leur
empereur dans Iautre monde. Cette
horrible cérémonie nous aurait fait
faire de graves réflexions, si nous
n'en eussions été détournés par les
fétes funébres, qui se célébrérent

~ pendant six jours dans la capitale,
- immédiatement aprés la sépulture
2. .16
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du monarque. Nous y vimes divers
combats d’'animaux, assez divertis-
sans, 4 la suite desquels I'impéra-
trice prit les rénes de I'état. Les
magistrats nommérent-un gouver-
‘meur, qui devait régner sur les hom-
mes pendant les neuf mois de veu-
vage ; car, au bout de ce temps de
deuil , la souveraine de Sanor était
obligée de se remarier. Les choses
redevinrent bientét paisibles ; o.
éloigna P'écuyer indiscret, par une
ambassade, et nous oublidmes toutcs
les idées noires, dans le sein du bon-
heur qui nous entourait. On verra
que ce bonheur ne devait pas éure
‘de longue durée.
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CHAPITRE XXII.

Tribunaux des deux sexes. Mendicité
réprimée. Dispule religicuse.

Qm;muzs jours aprés , on nous an-
monca qu'on allait juger un grand
criminel. Nous nous rendimes-de
suite , le Manseau et moi, au pulais
de la justice, ou les juges étaient
déja rassemblés au nombre de vingt.
Nous demandimes & un citadin si
tous ces juges étaient en fonction.
— Non, répondit-il, il 0’y a jamais
que cinq juges pour les causes ma-
jeures , et deux pour les petits pro-
cts. Muis comme les plaideurs pour-
raient chercher a séduire ces mi-
nistres des lois, les magisirats en
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nomment tous les jours vingt dans
Je premier cas, dix dans le second.
On tire ensuite au sort, et ceux
que le hasard désigne, montent au
tribunal.

Pendant qu’il disait ces mots, on
avait jeté les noms dans une petite
urne; les cinq juges dont les noms
sortirent les premiers, se placérent

sur leurs siéges ; les quinze autres
se retirérent. Le premier des cing

qui allaient juger, présida, et fit
entrer soixante vieillards vénérables;
on jeta leurs noms daps Iz méme
urne, et on en prit quinze au ha-
sard , pour former ce que les Sanor-
liens appellent le collége des juges
muets (*). -

(*) Cette institution répond 3 motre juri , et donne
ses suffrages avec des bouler de dive:ses conleurs.
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Ces divers préparatifs durérent
bien un quart-d’heure. Maintenant,
nous dit le citadin qui nous avait
déja parlé, vous allez entendre la
cause. Comme les juges changent
tous les jours, on est obligé de leur
donner lecture des piéces, quoiqu'ils
les connaissent déja ; car il bon que
vous sachiez que I'affaire en question
est sur pied depuis quatre jours. Il
est vrai qu'elle est importante : il
s'agit d’'une calomnie, et la punition
en est si terrible, qu'on peut bien
réfléchir un peu longuement avant
de condamner. Néanmoins on doit
en finir aujourd’hui, car le peuple
commernce a se plaindre des lenteurs
de la jastice. —Eh ! quoi, dit Clai-
rancy , vous trouvez déjd la cause
longue, quand elle a duré quatre
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jours M... — Certainement, répondit
le Sarnolien ; ici comme ailleurs, les
condamnés paient lés frais, et si un
homme ze rend devant les tribu-
naux, il n’est pas juste que sa femme
et ses enfans soient ruinés, sans étre
coupables ; autrement nous serions
aussi malheureyx que les Felinois
nos voisins, chez qui on a vu des
procés durer vingt jours \... -—Eh !
bon dieu, s’écriz le Manseau, que
diriez-vous donc, si vous étiez dans
certains pays, ol une cause n'est
que d'une longueur passabie, quand
elle n’a trainé que vingt ans ... —
Vingt ans ? reprit notre homme stu-
péfait, et combien donc ces gens-!4
vivent-ils d= siécles ? —Ils vivent un
peu moins que vous ; mais ils pas-
sent les tréis-quarts de leurs jours
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d plaider.... Ce pauvre homme allait
g'extasier encore, quand T'huissier
public rapporta I'affaire dont il s'a~
gissait. Un négociant de Sanor, ayant
rompu avec son associé, l'accusait
de plusieurs friponoeries, et cher-
chait & lui faire perdre la confiance
publique. Le calomniateur , traduit
devant les tribunaux, ne pouvait
produire aucune preuve de ses as-
sertions. Vingt témoins de bonne ré-
patation déposaient en faveur du
calomnié ; toutes les mesures étaient
remplies ; il fallait prononcer. Nous
ne voyions point d’avocat ; le prési-
dent en fit I'office selon I'ordinaire,
et parla pour le coupable. P=rsonne
ne parla pour l'innocent, qui n'en
avait plus besoin. Mais malgré les
efforts du président pour excuser &
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demi le calomniateur, les quatre
juges et le collége des juges muets,
le condamnérent a la grande pcine
de ces sortes de crimes.

Aussitét que le président cut pro-
noncé la sentence d'une voix triste,
tous les spectatcurs sc retirérent.
Nous fiimes obligés d'en faire autant.
En sortant je dcmandai 4 notre com-
plaisant interpréte pourquoi il n'y
avait point d’'avocats.—Nous en avons
eu, me dit-il , mais le désir de trop
gagner les égarait souvent hors de
leur devoir. Ils fascinaient I'esprit
des juges, trafnaicnt les causes cn
longucur, et mirent plus d'une fois
le crime en sircté aux dépens de
l'innocence. Nous n'en avons plus;
le président défend lui-méme ies
coupables; Ics autres sont assez pro-



DE LA TFRRE. 195
tégés par la justice de leur cause.
Je demandai encore pourquoi on
sortait si promptement de la salle
d'audience.— Pour ne pas humilier
le condamné, répondit-il ; on va
Yemmener chez lui en subissant sa
peine , et tout le monde se retirera
de son passage. — Mais quelle est
cette peine, continua le Manscau?—
Il aura sur la téte un grand bounet,
sur lequel on lira ces mots, qu'un
exécuteur de justice proclamera en-
core devant lui : Cet fomme est un
calomniateur. Il fera de la sorte une
procession d'une heure par la ville,
pendant cent jeurs ; aprés quoi tout
sera fini. Le chitiment est bien sé-
vére ; mais c'est un si grand crime
que de chercher & assassiner la ré-
putation l....
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Comme le peuple était assez ré.
servé pour ne pas aller insulter au
malheureux, nous ne voulimes point
nous montrer plus inhumains , et
nous entrimes dans une autre salle
ou les femmes-jiges prononcaient
sur de petites causes. Les cérémonies
" étaient les mémes que dans la salle
des procés criminels, excepté qu'il
n'y avait que deux juges. L’huissi¢re
publique prenait la parole au mo-
ment ol nous entrdmes. Elle exposa
la plainte d'une blanchisseuse qui
demandait justice, parce qu'un che-
val échappé avait bu I'eau de son
baquet. Cette femme prétendait que
le maitre du cheval devait venir en
personne remplir son baquet d’eau
nouvelle, ou I'indemniser de sa perte.
Aprés quelques questions, auxquelles
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on répondit par des extravagances,
les juges femelles condamnérent la
plaignante aux frais, qui étaient a
la vérité fort minces, et 4 la huée
publique , pour avoir plaidé sans
sujet plausible. Quant au maitre du
cheval, il fut obligé de donner une
pitce d'or au profit des pauvres,
parce qu'il avait laissé échapper son
cheval.

Aprés cette sentence, attendu qu’il
ne se présentait plus de plaideurs,
et qu’il était déja tard, la séance fut
levée.

Nous avions remarqué qu'’il n'y
avait point de mendians dans Sanor;
cette particularité nous paraissait un
miracle , car nous connaissions peu
de pays dans notre monde qui n’en
fot infesté. La sentence qui venait
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de condamner un bourgeois & unc
amende au bénéfice des pauvres,
nous rappela l'idée de chercher i
connaitre comment on traitait les
malheureux dans I'ile ou nous nous
trouvions. Le soir donc, étant allé
voir Tristan , je priai son beau-pére
de terminer mon embarras la-dessus.
~— La mendicité , me dit-il, est con-
sidérée chez nous comme le man-
teau de la paresse et des mauvaises
meeurs ; elle est encore en usage dans
plusieurs pays voisins; mais ici il y
a long-temps qu'elle est réformée.
Les états ou I'on souffre des vaga-
bonds, sont ordinairement désolés
par des brigands et des fripons. La
liberté d'crrer dans les provinces
leur donne les moyens de se sous-
trairc aux regards de la police, qui
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veille sur tous les citoyens ; ils se
réunissent en bandes, et pillent sur
les chemiins ; dans les villes méme
ils peuvent faire le métier de voleurs,
et alors il n'y a plus de streté. Clest
pourquoi on recoit dans de vastes
hépitaux les pauvres infirmes, ou
trop vieux pour travailler encore.
Les autres malheureux désceuvrés et
bien portans, sont occupés sur les
routes, dans les travaux de I'état, et
dans des ateliers publics , suivant
leurs forces et leurs talens. Ils ont,
comme tout le peuple, un jour dc
repos sur cinq de travail, et toute
la- nation s’en trouve bien; outre
quelle n'a pas-la douleur de voir
partout le tableau des miséres hu-
maines , elle a la satisfaction de sa-
voir- que les pauvres gens jouissent
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d'un sort supportable, qu'ils doivent
a notre mére commune , la patrie,
— Mais 24 trouvez-vous dés fonds
pour couvrir toutes les dépenses de
ces établissemens , demandai-je ? —
Ces dépenses sont moins considé-
rables que vous ne l'imaginez, ré-
pondit le gouverneur du port; la
plupart des malheureux gagnent,
par leur travail, de quoi satisfaire 4
lcurs besoins, et les établissemens,
nombr:ux d'abord, deviennent assez
rares , parce qu'ils ont effrayé la
paresse, et quil y a maintenant
peu de paresseux. D'ailleurs., toutes
les amendes pécuniaires sont au
profit des pauvres, tant de eeux
dont I'état prend soin, que de ceus
qui vivent dans leur petit particu-
lier. Dans les temps de disette , on
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y consacre une partie des impots.

Un autre jour j'allai passer la soi-
rée , avec Clairancy et le Manseau,
dans une esptce de café public; il
8’y trouvait un grand nombre d'é-
trangers, que le commerce rassem-
blait 4 Sanor. Aprés divers entre-
tiens, il s'éleva entr'eux une dispute
sur les religions, et chacun, comme
de droit, donna la préférence a la
sienne.

— Pour croire qu'une religion
vient de Dieu méme, dit un petit
homme de deux pieds et demi , il
faut qu'elle soit prouvée par des
prodiges. Or, rien de plus merveil-
Jeux que la vie de notre grand pro-
phéte Ellimant. Les Vallis , plongés
dans l'ignorance et la barbarie, n'a-
doraient d'autres dieux que les
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nuages et les arbres qui dounnent
du fruit. Ellimant naquit dans une
pomme, et il nous apprit qu’il n'y
avait d’autre Dieu q'ue lair, qui ré-
jouit et anime toute la nature. Il en-
seigna encore que le pommier était
un arbre de prédilection, et que
tous les amis de Dicu ne devaient
manger ses fruits qu'a genoux.

Comme Ellimant sc disait envoyé
d’'cn haut pour conduire les Vallis
au séjour immortel, ou ils mange-
ront les pommes debout, on ne vou-
lut pas le croire sans miracle : il en
fit donc.

Une grande montagne séparait
notre principale ville d'un fleuve ol
il fallait aller puiser de I'cau ; Elli-
mant étendit le doigt sur la mon-
tagne: la montagne s¢ fendant en
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deux, ouvrit un chemin facile, ct
depuis quatre mille ans que le mi-
racle a eu lieu, les deux parties de
]la montagne ne se sont jamais re-
jointes.

Un énorme serpent, long de
quatre-vingt pouces, et d'unc gros-
seur proportionnée , ravageait le
pays ; Ellimant fit un signe, ct le
serpent s’envola sous la forme d'une
flamme noirdtre.

Un mauvais génie, envoyé par le
démon de la nuit pour perdre Elli-
mant, s¢ montra au peuple rassem-
blé, et se mit & précher contre le
divin prophéte. Ellimant jeta un peu
d’'eau au visage du mauvais génie ,
et le tua. Le monstre se releva.bien
vite sous la figure d’un grand ours.
Ellimant le frappa de sa baguette ,

a. 17
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et le fendit en deux. La moitié su-
périeure du mauvais génie se ranima
encore sous la forme d'un oiseau
hideux ; I'autre partie prit la figure
d'un loup. Alors Ellimant rompit les
alles de l'oisean , et for¢a les deux
animaux 4 se battre ; puis comme le
peuple était effrayé. le prophéte pria
Je dieu de l'air et du jour de rassu-
rer lassemblée. Aussitét un grand
oiseau de couleur de feu fondit sur
les deux montres qui se battaient,
et les enleva & la vue de tout le
monde. De pareils prodiges se re-
nouvelérent tant de fois, qu'ils fau-
drait étre idiot, pour ne pas croire
4 la mission du divin Ellimant.

— Nous autres, répliqua un Ba-
nois, nous n:admettons point de ces

bizarres merveilles, qui prétent au
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ridicule des armcs contre la religion.
Nous ne pensons pas qu'il puisse y
avoir un démon dc Ja nuit, ni au-
cun esprit méchant. Nous croyons
que Dieu est unique, qu'il régne
souverainement sur toute lo nature
entouré de ses anges, qui sont ses
mibistres.

—Dieu n’a pas besoin de minis-
tres, interrompit un Noladan ; ses
ministres sont ses volontés. 1l régne
seul, et il n'a point voulu faire d'au-
tre miracle que celvi <= la création
du monde.

Avant cette époque, il 0’y avait
point de lumiére, excepté dans Ia
portic du ciel hobitée par Dieu
méme, et cctte lumiére était pro-
duite par la présence de Dieu. Un
Poisson, plus gros que notre globe,
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occupait la partie inférieure de Pes.
pace. Un bouc, de la longueur de
cing ‘mille journées de chemin , vi-
vait de temps immémorial dans une
plaine suspendue au-dessus du pois.
Son monstrueux ; et un pigeon, de
la grosseur de soixante villes fortes,
habitait la partic supérieure du vide,
Quand Dieu voulut faire le mon-
de, le bouc fut changé en ce globe
que nous habitons ; le grand pois-
son devint liquide , et forma les
mers , les rivires et les nuages: le
Ppigeon,a son tour,subit sa métamor-
phose; il fut changé en air, et nous
Je respirons tous les jours. Aprés
cela Dieu envoya une portion de sa
lumiére sur la terre, avec ordre de
Véchauffer, de la peupler d’hommes
et d'animaux, et de I'éclairer jus-
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qu'a la fin. La lumiére obéit, et,
apres Dieu, nous adorons la lumiére
qui nous le représente.

— Ce qu'on vient de vous conter
la, ajouta un vieillard Olfe, est bon
tout au plus & amuser des cnfans.
Voici notre creyance a nous, et elle
est fondée sur des faits munis de
preuves. Avant que cette terre exis-
tit, le monde était habité par le
génie du bien, sous la forme d'un
grand lézard, et par le démon du
mal , sous la forme d’'une grande
tortue. Le génie du bien voulut faire
le globe et le peupler; le démon du
mal le voulut bien aussi. Mais quand
le génie du bien avait produit un
fleuve, le démon du mal 'empoison-
nait aussitot; quand le génie du bien
plantait un fruit doux, le démon du
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mal le rendait amer ; de sorte qu'a-
prés bien des débats, ils se sépa-
rérent. Le démon se mit & créer la
nuit, le tonnerre et les bétes féroces;
mais comme il était fort lent, le gé-
nie du bien créa plus vite que lui,
et il produisit la lumitre, avec tout
ce quil y a de bon dans le monde.
Le démon du mal voulut encore tout
giter ; mais le génie du bien, étant
devenu plus fort que lui, le couvrit
d'une écaille, et le précipita dans la
mer , d'ou il n'a jamais pu sortir.
Aprés cela, le génie du bien se re-
tira dans le ciel. Depuis ce temps,
tous les petits monstres que le dé-
mon du mal avait taillés sur son
modetle , portent, comme lui, une
écaille pesante qui a la vertu de les
empeécher de nuire; et tous les étres
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que le génie du bien a créés, ayant
conservé sa forme et sa bienfaisance ,
sont adorés chez nous aprés leur
créat-ur. On leur sacrifie les tortues
et les étrangers qui ont tué par igno-
rance ou par malice le lézard res-
pectable....

‘autres étrangers racontérent i
leur tour de pareilles extravagances.
Un Alburien exposa sa théologie en
peu de paroles. On la trouva trop
simple, et tous les amis du mer-
veilleux traitérent les Alburiens d'i-
gnorans. Aprés cela, on nous de-
manda notre avis. Nous repondimes
franchement que le seul culte digne
des mortels, était celui du royaume
d'Albur, et quaprés celui-ld, nous
préférions la religion de Sanor ; mais
nous ne connaissions que la théorie
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_de cette dernitre, qui nous avait
paru fort simple.

Ces étrangers , intéressés & dire
autrement , nous regardérent alors
de tous leurs yeux ; puis ils s’entre-
parlérent en riant avec dédain, et
sans doute en disant que nous étions
aussi des gens encrassés dans l'igno-
rance.....
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CHAPITRE XXIIL

Mariage du Manseau. Divorce de Wil-
lams. Mariage de Clairancy. Epidé-
mie. Mort de Williams. Décrets ter-
ribles du chef des prétres de Sanor.
Funérailles sanglantes. Fuite.

Enou.un et Tristan faisaient assez
bon ménage avec leurs petites épou~
ses. Le Manseau différait toujours de
tenir sa promesse de mariage i la
premiére femme de chambre de
Yimpératrice, et cette pauvre fille
mettait tout en ceuvre pour l'enga-
ger & cette démarche ; mais c’était
un peu parler 4 un sourd. Malheu-
2. 18
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reusement, i force d'étre courtisée
par le Manseau , la femme de cham-
bre devint grosse ; Martinet sentit
un peu ses entrailles émues, a l'idée
qu'il était pére ; cependant il ne g'en
décida pas davantage.

Or, dans cette ile, ou la bonne
moitié des femmes s’écartait, sans
scrupule et sans danger, de la fidé-
lité¢ conjugale; dans cette méme fle,
il y avait une loi qu’on appelait mo-
rale, et qui condamnait 4 la peine
de mort toute jeune fille abusée , qui
devenait enceinte, et que le séduc-
teur ne voulait pas épouser. Rare-
ment il se trouvait des hommes assez
abominables pour laisser mourir la
faible amante dont ils avaient ravi
les prémices , d'autant plus qu'on
pouvait divorcer aprés neuf mo:s de
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mariage ; mais enfin il ¥ en avait
quelquefois, et ils n’avaient d'autre
chitiment i craindre que le mépris
public , et I'exclusion de tous les
honneurs.

Six mois aprés la mort de I'em-
pereur, un jour que nous nous pro-
menions sur le port, le Manseau et
moi, vingt soldats bien armés vin-
rent prier mon compagnon de les
saivre. On le conduisit sur-le~-champ
au tribunal. La justicc ven.it d'ap-
prendre la grossesse de la femme de
chambre ; elle avait accusé le Man-
seau pour l'auteur de la chose. Les
juges, qui étaient de vieilles femmes,
firent comparaitre Martinet ; et aprés
un petit sermon sur son inconti-
nence, elles I'engagérent & rendre
I'honneur a son amante, s'i! z> Tou-
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Jait la voir marcher 4 la mort. Les
pleurs de cette pauvre fille, et l'a~
mour que le Manseau avait pour
elle, plaidérent si bien sa cause, que
le mariage fut résolu. Il se célébra
le lendemain avec les cérémonies
ordinaires. Martinet s’en consola,
par Y'espoir de se voir. bientdt re-
vivre dans un enfant dont il serait
vraiment le pére, et par la promesse
que lui fit sa femme, de ne songer
qu’d son bonheur.

Pendant cec temps-la, Williams,
qui ne voyait point de salut pour
les infidéles, et qui se désolait d'a-
vance de la damnation certaine de
8a jeune épouse , Williams s’efforcait
de la convertir. Mais la fille du chef
des prétres de Sanor était bien en-
doctrinée dans la religion de son
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pays ; et comme elle avait plus d'es-
prit que son époux , elle le battait
théologiquement ; peu s'en fallut
méme qu'elle n'amenit Williams a
embrasser sa religion, au lieu de se
rendre a la nétre.

Ce pauvre homme, qui n’aimait
pas qu'on lui raisonnit, finit par dé-
clarer a safemme qu'il voulait qu'elle
se fit chrétienne, et il la persécuta
si fort la-dessus, qu'elle divorca, et
se retira chez son pére. Le vieux
prétre, indigné des procédés de son
gendre, résolut de s'en venger. Le
hasard lui en fournit bientét I'occa-
sion. En attendant, Williams re-
vint demeurer avec moi, qui restais
presque scul de la troupe au palais
qu’on nous avait donné pour loge-
ment.
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Bientét aprés , les neuf mois du
deuil de I'impératrice ¥'écoulérent.
L’amour qu’elle avait pour Clairancy
ne #'était point éteint dans la jouis-
sance ; il semblait au contraire qu’ils
s'aimassent plus que jamais. Comme
Ja souveraine de Sanor était libre de
ge choisir un époux, elle n'en cher-
cha point d’autre que Clairancy. Le
pauvre garcon eut la faiblesse de se
réjouir de la perspective du tténe;
il.s'imagina qu'il y serait assez heu-
reux pour oublier sa patrie...

Ce mariage se fit & notre grande
joie , parce que nous pensions qu'il
cimentait 4 jamais notre bonheur.
Mais il y avait 4 peine trois jours
que Clairancy commandait 4 Sanor
avec le titre d’empereur , lorsqu'une
catastrophe imprévue vint rabatire
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notre joie. Une maladie épidémique,
produite par des pluies chaudes et
des brouillards pestilentiels, ravagea
la capitale. L'épouse de Williams
mourut. Son pére au désespoir, vou-
Jut au moins s’en consoler, en exer-
cant ses vengances sur celui qui I'a-
vait tant tourmentée pendant six
mois. En vertu de son pouvoir ab-
solu sur les funérailles, il ordonna
que Williams serait brdlé sur le
tombeau de sa femme.

Aussitét que nous apprimes ce
décret terrible, et qu'on nous eut
dit qu'il était de temps en temps en
vigueur 4 Sanor, nous flmes tous
saisis d'effroi. L’empereur voulut
inutilement interposer son autorité
pour sauver son ancien camarade;
Pordre du chef des prétres devait
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s'exécuter, sans qu'il fit méme pos-
sible d'en adoucir la rigucur. Wil-
Jiams, qui était alors mal portant,
fut si frappé de lapproche d'une
mort aussi cruelle, et qui lui sem-
blait inévitable, qu'il fut obligé de
se mettre au Jit. Comme les funé-
railles ne devaient se faire que dans
deux jours, il nous dit alors qu'il
¢tait décidé a fuir au commence-
ment de la nuit, et qu’il nous en-
gageait 4 I'imiter; mais il n'en eut
pas la force : son mal augmenta
d'heurc c:: heure, et, soit par I'é-
pidémie , soit par la terreur du b~
cher, il mourut le lendemain soir,
entre nos bras. Clairancy était pré-
sent, ainsi que tous nos autres ca-
marades. Nous lui donndmes des
plcurs bien sinctres; notre troupe
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était diminuée : notre sort nous pa-
rut affreus.

Nous nous proposions de faire des
obs¢ques honorables 4 notre pauvre
compagnon : notrc palais était cn-
touré de soldats qui nous enlevirent
le corps de vive force, et Yempor-
térent chez le prétre, qui le fit bri-
ler comme s'il cit été vivant. Nous
étions tous consternés ; mais ce n'é-
tait ld que le commencement de nos
peines. '

La mort, qui frappait des milliers
de victimes, enleva encore la femme
de Tristan. Le chef des prétres crut
qu'il devait profiter de cette seconde
occasion de satisfaire & sa vengeance,
d’autant plus que c’était & Tristan
qu’il devait le malhcureux mariage
de sa fille. La femme de Tristan
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étit noble, et devait étre enterrée
dans une espéce de souterrain ex-
irémement profond, ou reposaient
ses ancétres (*;. Pendant que nous
déplorions le malheur de notre com-
pagnon veuf, et qu'il pleurait sincé-
rement la perte d'une épouse adorée,
le chef des prétres de Sanor lancait
un second décret, qui condamnait
Tristan a étre enterré vivant avec la
dépouille mortelle de sa femme. Ce
coup, si terrible pour nous, pro-
duisit sur l'esprit de Tristan un
autre effet que celui que la peur du
bicher avait produit sur Williams.
Il ne songea point a fuir, mais a se
venger. 1l fit dire & Clairancy que,

(¥*) I y avait dans cette il , comme en Europe,
xne noblesse héréditaire.
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#'il aimait encore ses compagnons ,
il comptait sur son secours...

‘Sur ces entrefaites , le Manseau
vint tout effrayé nous dire que sa
femme était malade, et qu'il déle-
geait du pays..... Mais nous étions
tous, au bout d'un moment, gardés
d vue par plus de deux cents hommes.
Clairancy seul jouissait de sa liberté.

" L’heure des funérailles étant ve-
nue pour la fille du gouverneur du
grand port, on vint 'enlever en cé-
rémonies, et I'on emmena, avec le
corps, le désolé Tristan, qui avait
eu soin pourtant de se bien armer.
Nous le suivimes, armés pareille-
ment, et décidés tous 4 agir. Nous
avions concerté un carnage qui pou-
vait avoir de bons résultats, gl était
heureux. Clairancy nous avait promis
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. de venir avec sa garde a motre se-
, cours, et d’exterminer le chef des
prétres et tous ses gens d’armes.
Mais lorsqu'il parla aux soldats qui
le servaient, de marcher éontre la
milice sacrée, tout le monde jeta ses
armes et s'enfuit. Il accourut donc
seul , et parut prés de nous au mo-
ment ou l'on allait saisir Tristan
pour le jeter dans le souterrain. Il
tira un long cimeterre, et en criant :
Que tout les Sanorliens fidéles imi-
tent leur empereur ! qu'on exter-
mine ces liches !.... en criant ces
mots, il frappe le chef des prétres
de Sanor, et le précipite mourant
dans le caveau. 11 s'attendait a étre se-
condé... tous les spectateurs prirent
la fuite & la vue de notre attentat,
et nous comblérent de malédictions.
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Nous restimes donc seuls en téte
de deux ou trois cents archers au
salaire des prétres du pays. Mais ld
fureur qui nous animait, redoublant
notre force et notre courage, toute
cette troupe fut, en moins d'une
demi-heure, dispersée ou étendue
sur la poussiére. Aprés cela, nous
rentrimes dans notre logis, cha-
cun y prit les choses dont il pouvait
avoir besoin dans la route, et nous
nous' disposimes a partir. Clairancy
voulut auparavant aller dire adieu
i son impératrice, qu'il aimait vé-
ritablement ; nous lui représentdmes
en vain qu'il ferait mieux d'éviter la
tristesse d'une pareille séparation ;
il ne nous écouta point. U fallut
donc Iaccompagner, pour I'empé-
cher d'étre faible. Mais dés que I'im-
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pératrice apercut son époux maudit,
elle prit la fuite, et lui cria de se
purifier avant de s'approcher d'elle...
—Puisque tout le monde est ici
abruti par la superstition, dit Clai-
rancy consterné, partons.... La nuit
commengait 4 prendre la place du
jour ; nous sortimes de la ville; tout
le monde fuyait 4 notre aspect. Lors-
que nous edmes gagné la porte la
plus prochaine du port, nous fimes
tout étonnés d'entendre une voix qui
appelait Martinet. 1l s'arréta, et re-
connut sa femme. — Hé, mon dieu!
Jui dit-il, je te croyais au lit?—Ma
maladie n'est point dangereuse, re-
prit-elle , et tu me quittais...Je veux
te suivye; je t'apporte mes richesses;
elles te serviront dans un autre pays...
Cette tendresse, et Je bon esprit de
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cette femme, qui ne craigpait pas
de se méler a des gens maudits ,
nous donnérent tout 4 coup de l'es-
time pour elle. 11 fut décidé que
nous marcherions plus lentement,
et que la femme du Manseau serait
notre fidéle compagne. —Au bourg
prochain, dit Martinet, j’habille ma
femme en homme; elle remplacera
le pauvre Williams, et nous nous
figurerons encore que nous sommes
six.

En disant ces mots, nous nous
avancdmes sur le port;ii était si bien
gardé , quil nous fut impossible
d’en tenter I'approche. Nous avions
le projet de nous saisir d'un biti-
ment quelconque, et de rentrer au
plutét dans le royaume d'Albur.
Aprts avoir délibéré pendant un
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quart-d’heure sur ce que nous avions
a faire, il fut décidé que nous cé-
toyerions la mer jusqu'a un autre
port, que nous savions éloigné de
six lieues du premier.

A peine étions-nous a deux lieues
de la capitale de Sanor, qu'un vent
bruyant nous annonca un orage
prochain et terrible. L2s ourazans
étaicnt moins fréquens dans le petit
globe que duns le nétre ; cependant
nous avions déjd plusieurs fois en-
tendu gronder le tonnerre; les éclairs
avaient brillé.d nos yeux avec au-
tant d’éclat et de force que dans le
monde sublunaire. Les pluies et les
vents, assez rares dans Albur, étaient
forts communs & Sanor; mais dans
tout le globe souterrain, les orages
violens ¢taient annoncés par un vent
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du midi, qui souflait avec fureur,
et déracinait les plantes et les arbres.

La foudre gronda bientdt sur notre
téte; la nuit était d'un sombre ef-
frayant, et le vent qui poussait les
nuages, les accumulait sans les dis-
siper. Nous ne tenions aucun che-
min, parce que nous ne voyions plus
4 nos pieds. La peur de nous jeter
dans quelque précipice ou dans Ia
mer qui était 4 notre droite, nous
cngagea i tourner nos pas vers notre
gauche, ct a gagner une forét voi-
sine, ol nous espérions rencontrer
quelque abri. Nous y passimes une
nuit horrible, sans trouver ot nous
garantir de la pluie qui tombait 2
flots , et sans oser mnous appuyer
contre les arbres, que le vent et la
foudre brisaient a tout instant.

‘2. 19
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- L'orage se calma quand le jou#
parut ; mais alors, en sortant de la
forét, nous pouvions tomber éntre
les mains des gens du pays, qui
¢étaient sans doute 4 notre poursuite.
11 fallut donc mous décider 4 tra-
verser une grande étendue de: bois
¢pais, ( que, fort heurensement,
plusicurs parties de chasse nous
avaient fait connaitre ), et 4 me pa-
raitre que de nuit sur le port ot
nous voulions nous embarquer.
Nous fimes, ce jour-ld, peu de
chemin. Nous avions compté trou-
ver dans la forét quelques fruits
nourrissans : notre attente fut trom=
pée; il n'y avait autour de nows. que
des arbres stériles. Edouard et Clai-
rancy chasstrent aux bétes fauves;
ils tuérent une espéce de chevrenil
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blanc, de la grosseur d'un chevreau
de six jours, et nous F'apportérent.
Mais nous retombdmes dans un
nouvel embarras : nous n'avions
aucun moyen d'allumer du feu;
nos armes étaient d'une sorte de
bronze, bien trempé, et presqu'aussi
dur que le fer, pour I'usage auquel
on les destipait; mais le choc du
caillon n'en faisait jaillir aucune
étincelle. Jo voulus enflammer deux
bitons , en les frottant fortement
I'un sur Fautre, comme font cer-
tains peuples sauvages de notre
monde ; la pluie avait tout rempli
d’humidité. Ainsi nous mourions de
faim ; nous avions un bon morccau
sous les yeux, et nous ne pouvions
le manger, & moins de Vavaler cru,
Cependant, nous n'avions ricn pris
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depuis ‘la veille au matin; il était
bientét nuit, et les chagrins , les
frayeurs, le combat que nous avions
livré , I'orage de la nuit derniére,
nous avaient donné un appétit dé-
vorant. Quelques-uns de nous man-
geaient déjd les feuilles des arbres,
en attendant un mets plus nourris-
sant, lorsque Clairancy des arréta,
et dit a la troupe affamée, qu'il al-
Jait se rendre & un gros bourg peu
¢loigné; que les Sanorliens auraient
peut-étre conservé un peu de respect
pour leur empereur, et qu'il rap-
porterait des vivres.... La femme de
Martinet, qui avait oubli¢ sa mala-
die, et tiui partagcait nos maux avec
le plus grand courage, né€le laissa
pas achever.— Gardez-vous de comp-
ter sur des respects, lui dit-elle ;
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vous &tes maudit publiquement ,
pour avoir porté une main sacrilége
gur le chef des prétres de Sanor.
Tous les citoyens ont ordre de vous
tuer , depuis que la nuit a passé
sur votre crime , et vous devez vous
attendre a étre recherché soigneu-
sement, parce qu'on va regarder o~
rage que nous venons d'essuyer,
comme une marque de la colére du
ciel....

En achevant ces mots, cette cou-
rageuse femme nous offrit d'aller
elle-méme chercher des vivres, en
nous disant qu'elle n'avait aucun
danger 4 craindre. Comme sa gros-
sesse était avancée, et quelle en
&tait encore plus incommodée que
de la faim , nous nc voulimes pas
congentir d'abord & la voir #'écarter
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de nous ; mais elle ne se rendit point
d nos raisons, ot s'obstina & partir
seule, en nous faisant promettre de
T'attendre au lieu ou elle nous lais-
sait, et en nous disant qu'elle aimait
mieux souffrir un peu de fatigue,
quede mourir d'inanition a

¥IN DU TONE SECOND.
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